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Lui Nie. Băilă, 
dragoste.

H. P.-P.

BCU Cluj-Napoca

Ilii li ÍJ! Ilii!



Cuvânf înainte.
Am prelucrat, pentru teatrele noastre de di- 

letanţi dela  ţară, din com unele mai m ari şi d e  
prin orăşete, o p iesă  teatrală a unui scriitor din 
Danemarca. Nu vă speriaţi, cetitori dumnea
voastră : eu toate că p iesa  a fost jucată mai 
întâi şi mai întâi în anul şi a fo st  întâia 
piesă scrisă în limba danezilor — am tăiat 
c e  am crezut de cuviinţă, am lăsat ee m'a silit 
ş i p e  mine, omul zilelor d e  astăzi, s ă  z im besc  
ş i să  râd  câteodată cu hohot şi am adăogat ş i 
eu dintr’al meu, ici-colea, ca  să poată fi ju 
cată pe o  scen ă d e  a noastră.

Autorul p iese i de faţă, Eudouie Holbercj, 
a fost  un foarte cunoscut scriitor d e  p iese  
teatrale, nu numai în ţara sa, ci ş i  în Europa 
întreagă. Â dus o  viaţă sbueium ată în tine
reţe, luptându-se chiar ş i  cu să răc ia  lucie,
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prin capitalele E uropei — dar humorul său  
sănătos nu l-a părăsit niciodată — ş i a ajuns 
mai p e  urmă om d e vază in ţara sa, bogat  
ş i onorat, bucurându-se d e  adânci bătrâneţe. 
(168V—175q.)

O biceiul lui H olberg  a fo s t :  ridendo di- 
eere uerum, după reţeta romanilor, a d e c ă : 
să  spună adevărul râzând. Ce nu-i p lă cea  in 
ţara sa  ş i aiurea şfichiuia, după cum veţi 
vedea  în com edia de faţă. Ş i mulţi s e  sim 
ţeau cu m usca  pe căciulă, încât o doam nă, 
ca re  auzise d e  e l ş i nu voia odată cu capul 
să  fie  d escr isă  înf ro com edie, nu şi-a d esch is  
de loc  guriţa, când a făcut cunoştinţă eu  Hol
berg . C are nu i-a fo st  m irarea ş i necazul, 
când în com edia, s c r isă  de H olberg  după 
în trevederea lor, a dat de o doam nă, ca re  
tace tăcerea  peştelui, iar când p leacă  stă
pâna case i, o ftează : vai, c e  vizită p lăcu tă!

H olberg  a copiat d e c i în com ediile sa le  
sp re  v ese lia  ascultătorilor săi, eh iar ş i pe  
c e i  ca r i tăceau.

Dumneavoastră să  nu tăceţi1 Să râdeţi 
una sdravănă ş i să  vă gândiţi mai apoi 
ce-a  vrut să  d o v ed ea scă  scriitorul, d e  l-am
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g ăsit vrednie să -l aducem  in faţa publicului 
rom ân esc din s ile le  noastre.

Atunci bucuria traducătorului ş i prelu
crătorului ua fi p e  deplin răsplătită.

Şi-acum  batefi-vă capul cum ua putea 
mai bine să  s e  jo a c e  p e  scen ele  n oastre : 
„Nu-ţi băg a  nasul unde nu-ţi f ie r b e  oala /“ 

B ăile H erculane — Sibiiu, IX.—XI. 1832.

H o r ia  Petra-JPetrescu .



P E R S O A N E L E :

B evedei Rădăcină, măiestru pantofar. 
Anghelina, neuastă-sa.
Anieg, fiica sa.
Sfredeluş, alt măiestru pantofar. 
Sandu, ealfă la Rădăcină.
Brânduşa, seruitoare.
O jată.

Plopeanu \
Aurameseu J Prefăcuţi în consilieri comunali. 
Doamna Aurameseu I

Apo/zan, măiestru pantofar.
0  bătrână.
Doi aduocaţi.
Un om.
O altă bătrână.
Petru, înuăfăeel de pantofar.
Un servitor.
Scena se petrece într’un fârgşor, în zilele noastre, 

în Dumbrăveni.

prieteni de ai lui Rădăcină.

Doamna Plopeanu 
O eonsiliereasă

toate se prefac că sunt 
eonsitierese.



ACTUL 1.
Odaie la maistorul Rădăcină.

SCENA INTA1.
Sfredeluş.

S fr ed e lu ş : Eh, iar’ mi s’a dus pe apa 
Sâmbetti toată corajia! Vreau adicătelea să  
uorbese o ţârâeă eu maistoru’ ăsta pantofar, 
cum îl ehiamă, Zeuedei Rădăcină, şi să-i 
cer pe fată-sa Aniea de neuastă. Că de mult 
îs logodit în taină, eu eal De-a treia oară 
m’am pus pe drum, da tot deatâtea ori m’am 
şl întors. De nu mi-ar fi ruşine de tarauurp 
ee-o face maica, m’aş întoarce iar’ într’un 
călcâi. Da’ n’ai ee-i face eu slăbiciunea mea 
nătăfleaţă: de câte ori dau să pun mâna pe 
elanfa uşii şi ureau să ciocănesc, de atâtea 
ori îmi ţine eineua mâna. la-ţi inima ’n dinţi, 
Sfredeluşe, că obraznieu’ mânea praznieu’ 1 
Da’ mai întâi să mă dichisesc. Că aud că



8

maistoru’ e năzuros de»o oreme încoace. 
(Se piaptănă. îşi scutură cârpa dela gât, îşi curată 
ghetele.) El, acu’ am fi gata. Vezi, par’eă-mi 
ţine elneua mâna. Curaj, Sfredeluş! N’ai făcut 
nici un rău! Ce poţi căpăta eeua mai rău 
decât una eu tifla...? (Bate la uşă.)

SCENA A U-a.
Sandu, S fredeluş.

Sandu  (muşcând dintr'un codru de pâne): Sluga 
dumnitale, maistore Sfredeluş, da’ eu eine-at 
urea dumneata să uorbeştl?

S fr ed e lu ş : Aş uorbi prea bucuros eu 
maistoru’ Rădăcină, de-1 găsesc singur.

S an d u : Singur o să-l găseşti, da stă şi 
ceteşte.

S fr ed e lu ş : Da’-i mai lasă meseria de 
pantofar răgazu’ să cetească pe uremea 
asta?

S an du : Maistoru’ meu, trebuie să ştii 
dumneata, are două meserii, mai întâi e pan
tofar, da’ al doilea face politică înaltă, dela 
eătăramăl

S fred e lu ş : D’apoi că astea două nu se 
prea potriuesel
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S an du : Am elăiinat şi noi din eap, 
pentrueă, de lucră câteodată, rar de tot, câte 
eeua, apoi par’eă-i de-ale politicii, de trebuie 
să o repăluim noi. De altfel, poftim 1

S fred elu ş : M’aş apropia eu un mare lucru 
de dumniasa. Vreau anume să-i cer fata de 
neuastă. 0 ă  ne-am promis de mult unu'- altuia.

Sandu: Fireşte. Mare treabă 1 Da’ ascultă, 
maistore Sfredeluş, dacă primeşti dumneata 
un sfat dela mine, de urei să ajungi eu omu 
nost la căpătâi, apoi trebue să-i uorbeşti 
cam imporţonat, nu ea toţi oamenii. Că s’a 
făcut al naibii de ciudat de-o ureme încoace.

S fred e lu ş : Nu, dragu’ meu, asta n’o fac. 
Sunt un meseriaş român cinstit, care nu se 
pricepe la farafastâcuri, l-o spun pe şleau 
că-mi place fata şi să mi-o dea de neuastă.

S an du : Şi nimic mai mult? Ei, atunci 
să-mi tai mie gâtu’ de-o papi. Trebuie să 
începi, mai întâi şi mai întâi, eu „mult sti
mate domnule Rădăcină“... Ai de-a face eu un 
om înuăţat, care ceteşte eu noaptea 'n eap, 
Şi nu eu unu’ d’al de noi. Ea toţi ne găseşte 
în timpu’ din urmă câte o erâmpiţă. Pe mine 
a pus mai eu seamă oehiu’ şi-mi spune 
mereu: Mă, urednieule de spânzurat, m ă! —
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Vezi? Dacă urei să ţi se brodească bine — 
urmează sfatu’ meu.

S fr ed e lu ş : Nu dau nici o ceapă dege- 
rată pe astfel de uorbe. Zău aşa! O să-i 
intru eu uşa ’n casă. (lese.)

SCENA A lll-a.
Sandu, singur.

S an d u : Lucru’ ăl mai greu e, când e 
Dorba să-ţi iai neuastă, să ştii cum să o în
cepi eu eerutu’. Şi eu m’ara dus odată să 
cer pe una de neuastă — da’ n’am brodit-o — 
că două săptămâni încheiate n’am putut să 
ies eu cuiu’ din sac. Şi m’am lăsat mai apoi. 
Că nu-i lucru uşor — puteţi dumneauoastră 
să tot râdeţt aeolea. Uite I S ’a dus Sfredeluş 
acuşica şi îl louese năduşelile în faţa uiito- 
rului tată-socru — dacă o intra ăla în horă 
eu una eu două. Şi-apoi ulne biserica, unde 
trebuie să spui că o să-i fii credincios ne- 
uestii-tale cât ăi fi şi-’ei trăi! Maare uorbă! 
Că gardurile sânt cam multieele pe la noi 
şi lumea e cam nărăuaşe. Vorba cântecului 
spune c ă :

„Săraeile sutele,
Cum mărită mutele!“
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da’ ian’ spune-ţi dumneavoastră, în ziua de 
astăzi, câte miişoare, nu sute, trebuie să 
scoată din chimir părinţii ea să-şi mărite 
mândreţea de fată !? — Da’ aici nu-i aşa ! 
Nu! Eu sânt calfă înuăţată şi ştiu ce-mi ci
ripeşte gura a ic i: fata maistorulut Rădăcină, 
Aniea, e o fată de omenie şi deşteaptă, de-ar 
putea lua pe starostele feciorilor, eăeu red - 
nieă! O să fie o muieruşeă şi cuminte şi 
deşteaptă şi de ureme acasă, aşa una, după 
care râmnese oamenii de treabă. Ş i euureau 
să-i joc la „hora miresii“, numai să se facă 
înuoiala eu bătrânu’, că tare, tare mi-i teamă 
că o să iasă eu buzele drâmboiate Sfre- 
deluş al meu! (Pleacă.)

SCENA A IV-a.
Z evedei Rădăcină, Sfredeluş. (ies din odaia de 

alaiuri.)
R ădăcin ă : Gându’ dumnitale, domnule 

Sfredeluş, n’am ce spune 1 Eştt un om sim
patic şi de omenie şi cred că fiieă-mea o 
să te aibă drag. Da’ aş urea bucuros să am 
un ginere, care să ştie eeua, mai aşa —

S fr ed e lu ş : Da’, dragă domnule maistore 
Rădăcină, dacă nu m’aşi fi ţinut de meseria
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mea cinstită de pantofar, nu mi'aş putea 
agonisi traiu’ zilnic şi n’aş putea hrăni pe 
uiitoarea mea soţie şi pe copilaşii

R ădăcin ă : De ce nu ? Şi crezi dumneata 
că eu o să închid ochii ea măiestru pan» 
tofar? Bagă numa’ de samă, asta n’a ţinea 
o jumătate de ani — Da’ cunoşti dumneata 
„Misterele diplomaţiei mondiale?“

S fr ed e lu ş : Nu. De unde să le cunosc? 
R ăd ăcin ă : Dacă urei, o să ţi le dau îm

prumut. Nu-i uorbă, o carte de 400 de paginii 
S fredelu ş  (tresare): Da’ n’am timp să ce

tesc atâta 1
R ădăcină: Hei, dragu’ meul Mi-a şoptit 

eineua ’n ureche: cine a cetit cartea asta, 
poate să cârmuiască o ţară.

S fr ed e lu ş : Da, domnule Rădăcină, da’ 
dacă mă apuc de teretenii de alea de cărţi, 
ce se alege de agoniseala m ea?

R ădăcin ă : Ţi-am spus, domnule Sfre
deluş, că nici nu ureau să rămân pe lângă 
pantofăria mea. Aia ar fi trebuit să o spânzur 
de cui încă de multă ureme! Mi-au spus-o 
cel puţin o sută de oameni de omenie din 
târgşorul Dumbrăueni: domnule Zeuedei Ră
dăcină, dumneata să te faci alteeua! Da,
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chiar Ieri s ’a întâmplat e’a spus un primar 
în plin consiliu comunal: „Zeuedei Rădăcină 
s’ar pricepe el şi la alte lucruri decât la eâr- 
pitu’ pantofilor. Ala-i un om odată 1 Ala în
trece pe mulţi din domnii consilieri comu
nali!“ — De aici poţi dumneata trage re- 
zultatu’ că n’am să mor pantofar. De aia aş 
urea bucuros să am pe unu’ de ginere, care 
se pricepe la legi — că nădăjduese că mâne- 
poimâne o să intrăm amândoi în consiliu’ 
comunal. Dacă urei să începi deci eu „Mi
sterele diplomaţiei mondiale“, o să te exa
minez în fiecare Sâmbătă seara, să uăd dacă 
ai făcut progrese.

Sfredeluş : Nu, nu, nu m’apue 1 Sânt prea 
bătrân să încep şcoala din cap.

R ăd ăcin ă : Atunci nici nu eşti dumneata 
născut să-mi fi generică. Adio 1 (lese.)

SCENA A V-a.
Anghelina, S fredeluş, mai apoi d o i copii.

Anghelina : Qrozau lucru eu bărbatu-meu 
ăsta! Nu-l mai uezi nici când prin atelier, 
ea să-şi uadă de treabă. Aş urea să ştiu 
numa’ ce să face tot timpu’. Da’ ian te uită,
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maistoru’ Sfredeluş! Singur? Mu pofteşti 
înlăuntru ?

S fr e d e lu ş : Mu, mulţam frumos, maisto- 
riţă Anghelină. Pentru aşa eeua sunt prea 
de jos.

A nghelină: Da’ ee fel de uorbe-s astea ?
Sfredeluş : Pe bărbatu’ dumnitale l- au 

louit năbădăile şi o să se nască mâne poi- 
mâne primar. Aşa, neşte bieţi meseriaşi ea 
mine şi d ai de noi, nu-1 pot ajunge nici eu 
paliţa la nas, îi despreţuieşte şi se crede 
mai cuminte decât înuăţatul-înuăţaţilor.

A nghelină: Mebunu’, smintitu’ 1 Te iai 
dumneata după gura ăluia ? Mai curând cred 
că a ajunge un taie-frunze la câni şi o să 
cerşească după o eoaje de pâne, decât primar. 
Dragă maistore Sfredeluş, nu-ti bate dum
neata eapu’ de părerile lui şi nu ie lăsa de 
dragostea ce-o ai faţă de fiică-mea.

S fredeluş : Rădăeină jură pe asta că 
ginere-său trebue să se priceapă să uor- 
beaseă mai aşa.

A nghelină: Iar eu mai bine îi sucesc 
gâtu’ decât să ia pe-aşa un om, eu uorbă 
păsărească.
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S fred e lu ş : Eu, din parte-mi, eu nu mă 
las jucat aşa. Vreau să trăiesc cinstit, pe 
urma pantofărlei mele. 0u ea şi-a câştigat 
pânea fie-iertat tată-meu şi ea o să mă hră
nească şi pe mine până la moarte. Da’ uine 
un băiat. 0  urea ceua.

(Apare un băiat.)
A nghelina: Ce urei, băiete ?
Băiatul: Aş urea să uorbese eu maistoru’ 

Rădăcină.
A nghelina: Nu-i acasă. Nu mi-o poţi 

spune mie ?
Băiatu l: Mama ’ntreabă dacă nu-s gata 

pantofii daţi la reparat acum trei săptămâni. 
M’a trimis de ure-o douăzeci de ori după 
ei — da’ tot ne purtaţi eu uorba.

Anghelina: Roagă pe mamă-ta, dragă, 
să nu fie supărată, că mâne capătă pantofii 
de sigur. (Băiatul pleaeă.)

Al doilea b ă ia t : Pe mine m’au trimis să 
întreb, odată pentru totdeauna, de ee nu-s 
gata pantofii, l-ar fi putut purta şi toci, zice 
mama, de atâta ureme. Şi se jură eă puteţi 
tot aştepta lucru dela dumneaei.

A nghelina: lan ascultă, drăguţule, dacă 
comandaţi ceua, apoi uorbiţi numai eu mine
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Bărbatu’* meu are gărgăuni în eap de* o ureme 
încoace, n'ai ee-i face! 6rede-mă, până Sâm
bătă sara aueţt toate-aeasă. Să trăieşti! 
(Copilul iese.) Vezi, dragu' meu, pe ce lume 
trăim 1 Pierdem din pricina bărbatului un 
lucru după ălălalt.

S fr ed e lu ş : Da’ nu mai dă pe-acasă?
A nghelina: Rare ori, când e pe-aeasă, 

ridică palate în aier! Nu-t stă eapu’ la lucru! 
Nu cer alteeua dela el decât să aibă grije 
de lucrători — că ce face mâna lui, aia 
trebuie să repareze ealfele. lată-l pe Sandu 
— el poate spune de uorbese minciuni ori nu.

SCENA A Vl-a.

Sandu, Anghelina, S fredeluş.

Sandu : Afară-i un om, maistorită, şi zice 
că să-i dăm bani pentru cărbunii de ieri.

A nghelina: De unde să-i dau şl să nu 
fur? Să aştepte până uine acasă bărbatu’ 
meu. Nu-mi poţi spune tu eu ce* şi omoară 
timpu’ bărbatu-meu ziulica întreagă?

Sandu: Daeă-şi ţine maistoriţa-mea gu
riţa i-o pot spune, aşa, în taină.
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Anghelina: Pe euuântu’ meu, nu te spui 
nimănui.

S an d u : In fiecare zi se adună la birtu’ 
lui Tănase ureo doisprezece — tot unu’ şi 
unu’ — şi — apoi taie şi spânzură şi fac 
politică dela roată.

Anghelina: Unde?
S an du : La birtu’ lui Tănase şi câteo

dată acasă, la cate unu din ei.
A nghelina: Aşal Acuma pricep eu de 

ce mi-a pus el aşa de eu zor la inimă să 
mă duc la a Armaşului?

S an d u : Poate să se ducă maistoriţa, 
da’ să se întoarcă repede, să-i prindă eu 
mâţa ’n sac. Asară a fost la Petrea a Sur- 
laşului. Toţi erau la masă şi ’n fruntea mesil 
sta maistoru’ nost.

Anghelina: Ş i cunoşti pe eâţiua din e i?
Sandu: Ba bine că nul 0  să  ţi-i spun 

pe toţi, pe rând. lrimie Qrunea, Ghiţă Bulbuc, 
Văsălie Topor, Gheorghe Lăcătuş. ApoiBelei, 
Bărtuş, Purice, Biea, Berbec, Prepeleac şi 
Cârlig.

A nghelina: Tot unu’ şi unu’ ! Şi moco
fani de ăştia să pună lumea la ca le?  Şi ee 
uorbeau? Ai auzit?

2
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Sandu: Am tras eu eu urechea, din când 
în eând. lmpărteau ţările şi mările. Ziceau 
eă regele ăla nu-i de isprauă şi că o să-l 
dea jos poporu’. Ziceau eă dacă ar fi ei la 
cârmă dările ar fi mai miei, fiindcă ei ar 
face aşa şi pe dineolea, rru mai ştiu eu cum. 
Petraehe sta eu o scobitoare ’n mână — 
cred că o fi fost seeretaru’ şedinţii.

S fredeluş: Hahahal Când l-’oiu întâlni 
mai întâi, o să-l agrăiese: bună ziua, dom
nule secretari

S an d u : Poţi, numai, pentru Dumnezeu, 
să nu mă spui. Naiba se ia ’n poară eu astfel 
de oameni, cari taie şi spânzură, şi pun pe 
tronuri regi şi împăraţi şi fac primari cât 
ai bate ’n palmă.

A nghelina : Şi prindea şi bărbatu-meu 
uorba?

S an d u : Aşa, din eând în eând. Sta numa 
şi se gândea şi pipa, pe eând alţii bosco
rodeau. Când sfârşeau eu toţii, da el ultimu’ 
euuânt.

Anghelina: Da’ nu te-a recunoscut?
S an d u : Nu mă putea uedea, eă stăm 

într’altă odaie. Da’ şi de m’ar fi uăzut, nici 
nu s’ar fi milostiuit să mă cunoască: tăia o
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mutră ea de primar al primarilor, când dă 
audienţe. Toţi sunt aşa de înfumuraţi aeolea.

A nghelina: Vai de păcatele mele, biata 
de mine 1 Orau’ ăsta mă mai aduee ’n ne
norocire, de- a ueni la urechile primarului şi 
consiliului comunal cum îi spală eu ouă şi 
eu oţăt î Bagă numa' de samă — eă o să 
pună strajă la poarta noastră, să ne pân
dească ce facem şi bărbăţeîu’ meu, Eeuedei 
Rădăcină, o să mai ajungă şi în temniţă 1

Sandu : Asta prea uşor se poate întâmpla. 
Gonsniul comunal n’a fost niciodată aşa de 
tare ea acum. N’ar fi în stare toţi din Duru- 
brăueni să-l apere de furia consiliului.

S fr ed e lu ş : Proştii 1 Par’ eă-şi bat eapu’ 
ăi dela consiliu de neşte guri nespălatei 
Lumea bârfeşte mult în silele noastre, laeă- 
aşa, eă ziua-1 lungă. Mult e'ar râde una-bună 
consiliu’ comunal!

A nghelina: S ă  uăd de n’am să-l pot 
prinde pe bărbatu' meu cu mâţa 'n sac. Dar 
să  plecăm deocamdată.

(fioriina c a d e  şi se r id ică  repede.)
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ACTUL L TABLOUL ll.
(Aceeaşi odaie, seara.)

Rădăcină, Sandu, mai apoi Qhiţă Bulbuc, 
lrimie Brunca şi Văsălie Topor.

R ăd ăcin ă : Să faci toate gata, Sandule! 
Pahare de uln pe masă. Am adus o sticlă 
de Din înfundat, laeătă-l. (11 scoate din palton, îl 
desface din hârtie).
(Sandu pregăteşte toate. Sosesc pe rând: Bulbuc, 
Brunca, Topor, eu câte un „Bună sara“, Rădăcină 

-s'a aşezat în fruntea mesii.)
R ădăcin ă : Bună sara 1 Am onoarea să 

uă saluţi Cum o mai duee(i eu sănătatea? 
(6ei trei oaspeţi, după ce au strâns mâna lui Rădă
cină, se razimă în coate la masă şi încep să asculte 

pe Rădăcină eu sfinţenie.)
Brunca : Bine. Da’ dumneata ?
R ăd ăcin ă : Eu, dragii mei, eu am nopţi 

de nesomn.
B u lb u c : lan’ te uită!
R ădăcin ă: Îmi tot sdrobese eapu’, fra

ţilor, cum o să se desfăşoare lucrurile în 
Orient.

B ru n ca : Unde ?
R ădăcină: In Orient, că de acolo Dine 

pacostea, fraţilor! Ştiţi uoi, acolo sunt fel
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de fel de neamuri. Şi zice eă în Oeeanu’ 
pacifist o să se îneaiere iaponezu’ eu rusu' 
şi eu englezu’. Că acolo este foearu’ certu
rilor, unde fiecare ţară ureasă-şi aibă mâna 
liberă, adecă să şterpelească ee-i place ei! 
Şi-apoi zice eă să te ferească Hristos şi 
Maica Preeistă când o să se trezească ehi- 
nezu’. Ghinezu’ e neam care se prăseşte ea 
muştele şi zidurile alea chinezeşti au început 
să le dărâme şi a fi uai de mama noastră 
când o să tăbăraseă ăia pe la noi! Ştiţi, ăia 
eu ochii a şa ! (Se înhoalbă, imitând pe un chinez. 
Cei trei tresar eu un Brr!, care face să  toarne ală
turi de pahar şi pe Sandu, eare a desfundat sticla şi 
serueşte.)

T o p o r : Ăia ştiu eă ne dau de hac — ne 
taie bucăţi!

R ădăcin a : Brauo, Topor, — te gândeşti 
la numele tău când uorbeştl aşa. Da’ fiţi li
niştiţi eă noi n’o să-i ajungem pe-aici. Poate 
eopiii-eopiiilor noştri 1 — Eh, hai să bem! 
Am adus eeua extra — (închină.)

Q runca: Am onoarea să uă salut! (cioc
neşte.)

B u lb u c : Săjoein păn’ n’o ueni ehinezu’
(eioeneşte.)
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T op or: Viuat! Eu, mai din topor — eu 
uă zic să Dă trăiască ăi din casă, eeledu’ 
şi marhăîe şi toate eelea de primprejur.

R ăd ăcin ă : Da ’nce limbă uorbeşti tu, 
Toporule ?

T o p o r : D’apoi aşa, mai pe românie, mai 
pe ungurie —

R ăd ăcin ă : S ă  nu te mai auzim aşa, eă-i 
ruşine eu împestriţăturile alea! (A ciocnit şi eu 
Topor. Se şterge pe mustaţă, dar când dă eu mâna 
uarsă rămăşiţa din paharul său pe masă.)

(Râd eu to{ii. Sandu se scarpină după ureche şi 
iese afară după o cârpă, uine şi urea să şteargă.)

R ăd ăcin ă : Stai, fârtate, stai, că asta a 
uenit par’eă la comandă preaînnaltă. Tocmai 
bine! (Începe să împartă uinul de pe masă eu de
getul arătător.) lan priuiţi, fraţilor, la ce Dă 
Doiu arăta acuma. Aici este laponia — ue- 
deţi — aici este Goreea —

Grunca : — Măi, da’, multe mai ştie omu’ 
ăsta!

T op or: Tu spui C oreeeea? Eu ceteam 
mereu Curea — credeam că Coreea e Curea!

Rădăcină (îl priueşte de sus): Topoare, To
poare — aseute-te 1 — Aici este Manciuria, 
ştiţi, aia, de care scriu gazetele aşa de mult 
— şi-apoi Rusia şi China — aşa — iar aici, 
uedeţi, aici e Oceanu’ paeifist..,
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Bulbuc  (Dă eu palma unde a arătat Rădăcină, 
îneât i-a stropit pe toji eu uin): Pardon, uoiam să —■

Rădăcină : Hei, Bulbuce, eu pardon scoţi 
oehiu’ omuluil (Se freacă la ochi.) Nu-i nimic. 
Acum, aici, uedeţi, aici, pe la Şangai — e 
focaru’ de unde se poate răspândi foeu’... 
(Gei trei priuese eu admiraţie la eeeaee le spune Ră
dăcină.)

Sandu  (care a stat, după ee a turnat în pahare 
şi şi-a făcut de lucru în dreptul uşii, priueşte pe fe
reastră şi-şi duce speriat, de formă, pumnul la gură): 
Uai de noi! Maistoriţa! (E prea târziu. — Mat- 
storiţa deschide uşa, larg şi energie.)

SCENA A 11-a.
Anghelina, c ei d e  mai 'nainte.

Anghelina (intră ea o uolbură): Aice-mi sârt- 
ieţi, măi, taie-frunză la câni, măi ? Ar fi mult 
mai bine să uă uedeţi de lucru uost şi să 
băgaţi de samă cum uă lucră calfele şi u ce
nicii! Aşa, eu tândăleala uoastră, ne pierdem 
un muşteriu după ălălalt.

Rădăcină : Taci, neuastă, dă-o mai domol, 
că o s ’ajungi primărasă, când nici nu gân
deşti. Crezi tu că ies eu pe-afară numai de 
flori de măr? Şi-apoi acasă, acasă am de
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zece ori mai mult de lueru ea uoi; uoi lu
craţi numa’ eu manile, până când eu, eu şi 
eu eapu’.

A nghelina: Şi nebunii o fac aşa — şi ei 
îşi ridică palate 'n uânt şi-şi împuiază eapu’ 
eu tot felu’ de năzbâtii şi cred eă eine ştie 
ee scofală seot la eale şi la adicătelea e-o 
nimica toată 1

Q runca: De mi-ar fi spus aşa eeua ne- 
uastă-mea, nu ştiu zău de ar fi îndrăznit —

R ădăcină: Hei, frate Qrunca 1 La astfel 
de uorbe n’are să-şi plece urechea un om 
de teapa mea! Acum doi-trei ani mi-aş fi 
îmblătit neuestiea pentru astfel de uorbărie, 
de când am dat de cărţi politice însă, am 
înuăţat să dispreţuiesc aşaeeua. Cine nu e 
’n stare să înghită dela o femeie arţăgoasă 
şi nebună câte o uorbuliţă mai amară, ăla 
nu-i de treabă la eeua mai sus. Sângele 
rece! iată ee trebuie să împodobească pe 
cei mai nobili, dela împăraţi şi regi, până la 
cel din fruntea primăriilor. Şi la primărie 
n’ar trebui să ll se dea posturi decât celor 
cari au sângele rece şi sânt în stare, înţe- 
lesu-m’ai, să primească dojeni, ghtonturi, ba 
chiar şi palme. Din născare sânt eu arţăgos
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şi* mi sare muştaru’, dar îmi dau toată truda 
să mă potolesc. Intr’o carte am cetit de unu’ 
— zice că de eşti prins de furie să numeri 
până la zece şi ţi-a trecut pârţagu’.

Anghelina : Pârţag? Mie nu mi-ar trece, 
de-aş număra chiar şi până la o sută!

R ăd ăein ă : De aia şi eşti urednieă să fii 
o fiinfă subalternă, la dă*i, Sandule, neue- 
ste-mii, un pahar de uin de pe masa aia 
de-aeolea.

A nghelina: Fiinţă subalternă? Ge-i aia! 
Hei, tartore, crezi că ţi-am uenit pe-aiei ea 
să mă îmbăt?

R ădăcin ă: Unu, doi, trei, patru, cinei, 
şase, şapte, opt, nouă, zece, unsprezece, 
doisprezece, treisprezece. Mi*a trecut iară. 
Ascultă, maică Anghelină, nu te lega de 
bărbatu-tău aşa de bădăran, c ’or crede oa
menii că te ai cătrănit rău de tot.

A nghelina: Cum? Da-i mai bine să mă 
duc la cerşite ? Să nu se cătrănească o fe
meie când are de bărbat pe aşa un pustalău 
ea tine, care*şi uită de gospodărie, de lasă 
să sufere neuasta şi copiii ?

R ădăcina: Sandule, ian dă-i un şpriţ, că 
ş’a înfierbântat Anghelina mea!
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Anghelina (furioasă)-. Sandule, dă neobră- j 
zaţului de bărbatu-meu, o păreehe de palmei 

Sandu : Fă-o singură, maistoriţă, Vă mul- ţ 
ţămese frumos pentru astfel de comisioane, j 

Anghelina: Ei bine, o fac singură (îlpăi- j 
muieşte). . i

R ăd ăcin ă : Unu, doi, trei, patru, cinei I 
(până la douăzeci.) Se faee ea şi eând ar urea să I 
loueaseă, începe însă din nou să numere până la 
douăzeci). Hei, de n'aş fi eu cine sânt, eu , 
cărţile şi eu ştiinţa mea, ştiu că te-ar trăzni. — | 

Qrunca: De nu urei să-ţi ţii în frâu ne- I 
uasta, o fac eul Marş, eară-te! Afară eu f 
tinel In odaia de-alături!

A nghelina ; In easa m ea? j
R ădăcin ă: Dai neuastă! In easa m ea!  j 
(O duc pe Anghelina eu puterea în odaia ueeină. ' 

Se aude încă cum mai suduie.)

SCENA A 111- a. j
Cei d e  mai ’nainte, fără de Anghelina, Sandu, }

T opor: Aş înuăţa-o eu să-şi ţină pupăza 1 
R ădăcin ă: Mă, Topor, măi Iţi dau drep- ; 

tate, a fost eam ruşinos eum s’a purtat ne- , 
Dastă-mea, da’ să alerg aeu’ şi să-i sdro- j 
bese oasele ? Stai — unu, doi, trei, patru, J

i
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cinei. Ei. a trecut, să uorbim noi acum 
de ale noastre.

T op o r : Femeile şi-au luatnasu’ la purtare !
R ădăcin ă : Eh, nu te mai supăra, hai 

la ale noastre.
T o p o r : H ai!
R ădăcin ă: Altă pacoste, mult mai grea, 

mă roade la inimă, fraţilor 1
Bulbuc : Care, frate Rădăcină ?
R ădăcină: Toată noaptea n’am putut 

durmi, fraţilor.
T op o r : Şi de ee nu ?
R ădăcină: M’am tot gândit ee prost 

merg treburile la primăria noastră. Asta nu 
mal poate dăinui mult!

Bulbuc : Nu zău 1
R ădăcin ă: Apoi nu uedeţi, dumneauoa- 

stră, fraţilor, cum s’a cocoţat câte o familie 
de alea la primărie şi crede că o să mo
ştenească primăria din tată 'n fiu? Da’ de 
ee ? zic eu şi zice multă lume eu mine. Pri
măria e aşa ea pentru o moşie de latifun
diari? O uaeă de muls ? N’ar fi eu eale, fra
ţilor, ea la primărie să uie, rând pe rând, 
la uot, fiecare meserie ? De ee tot doctori
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şi tot profesori şi tot aduoeaţi? Să ne mat 
lase şi pe de-al de noi pe aeolea!

Bulbuc : Ai dreptate 1 
R ăd ăcin ă : Că mai ştim şi noi eâte eeua 

— nu sântem proşti ea noaptea, eum le-ar 
plăcea lor să ne înfăţişeze.

(Ca fereastra din fund apare capul lui Lazăr i 
Apolzan. Publicul din sală uede eum Apolzan stă să 
izbucnească în hohot de râs, dar se retine, dispă- ! 
rând când crede că este uăzut de eineua.)

Rădăcină : Primăria trebuie să ajungă pe 
mâni mai destoinice, domnilor şi fraţilor. — j
Hai să bem în uederea unui primar eu scaun
,  >la cap.

B u lb u c : Trăiască 1
T op or: Bine-ai spus-o! \
G runcă: Adecă eum : Cu scaun la cap !?  

Seaunu-l scaun şi eapu-i cap!
R ăd ăcin ă : Capul, să aibă şi el scaun ! j 
T o p o r : Apoi: dacă ai scaun, e bine! j
Sandu  (a turnat uinu'n paharej.  ̂ j
Rădăcină : Viuaaat! (ciocnesc şi ei) j
Rădăcină (ştergându-şi mustăfile eu o batistă j

mare de tot): Ei spuneţi, domnilor şi fraţilor, j
dacă nu-i bun uinu’ ales de mine! Par’eă-i j
Bordeaux (rosteşte euuântul aşa cum este scr is : 
Kor-de-a-u-x).
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Cei trei: Minunat! Trăiască stăpânul!
Rădăcină  (iarăş serios, în fruntea m esii): 6ă  

să uedeţi — cum să spun — da’, dela cap 
se ’mpute peştele fraţilor. Ş i : daeă nu-i cap, 
uai de picioare! Dacă acolo ar fi un om şi nu 
tufă — hei — altfel ar merge treburile pri
măriei !

T o p o r : Altfel! (Bea rămăşi|a din pahar eu 
poftă.)

B u lbu c : Tot ei şi tot ei! De ee să nu 
fie şi un Zeuedei Rădăcină?

R ădăcin ă : Nu-i uorbă de mine, fraţilor, 
da-i Dorba de prestigiu  primăriei noastre, 
înţelegeţi ee-i ăla prestigiu?

Qrunca: Ba bine că nu! Tu nimereşti 
totdeauna euiu ’n cap.

R ădăcin ă: Am cetit, fraţilor, istoria răs- 
boiului mondial şi acolo am uăzut cum a 
bătut de eâteua ori în masă Clemeneeau 
(rosteşte eum se serie) — aşal — şi-a zis că  
aşa nu mai merge şi că  se dau de râpă 
toate. Ei bine, de aşa un Clemeneeau are 
acuma lipsă primăria noastră!

(flpolzan a râs pe ’nfundate, din nou, la ferea
stră. Bate la uşa din fund şi o deschide încetinel, 
îneât prinde pe eei patru discutând mai departe.)
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R ădăcin ă: Şi-i ziceau „tigrul“ lui Gle- 
meneeau şi când s’a repezit odată „tigrul“ 
şi le-o spus buchile...

SCENA A IV-a.
C ei d e  mai ’nainte, L azăr  Apolsan.

L azăr  Apolzan : Bun lucru 1
Rădăcină ş i c e i tr e i: Bună sara.
Apolzan : Da’ adânciţi mai sânteţi în po

litică 1
Rădăcină : Aşa — puţintel. Da’ ian poftim 

şi ocupă loc la noi.
A polzan : Nu am timp. Aş mai auea o 

uorbuliţă eu dumneata, domnule Rădăcină.
Rădăcină  (se  duee eu Apolzan în eoljul din 

stânga al odăii. Amândoi au un sehtmb de uorbe. Se 
uede eă Apolzan e nemulţumit.)

Apolzan  (izbucneşte); Cum? Încă dumneata 
de eătră pădure? Ei bine! Să o audă toţi. 
(cu glas tare) Eu muncesc din greu ea să pot 
trăi cinstit şi nu am zi şi nu am noapte — 
iar dumnealui —

Rădăcină  (urea să-l oprească de amaiuorbi): 
Te întreei eu uorba —

A polzan : Iar dumnealui cinsteşte din 
banii mei — da, din banii mei — (râzând cu
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hohot) eu Bordeaux — care se ceteşte Bordo, 
domnule primar, Bordo şi nu Borde-a-u-x, 
domnule primari

R ădăcin ă: Asta-i neobrăzare!
(Cei trei dela masă stau ea opăriţi.) 
A polzan : Spune-i eum ’ei urea, da’ ee-i 

drept, e drept. Mai puţin timp pierdut eu lucruri 
la eari nu uă pricepeţi, domnilor, şi mai mult 
lucru cinstit la meseriile noastre 1 Ştiu şi eu 
una- alta, da’ nu mă laud eu ştiinţa mea şi-mi 
cunosc lungu’ nasului 1 Fac şi eu politică, 
fiindcă judec şi eu, da’ nu-mi iau nasu’ la 
purtare 1

R ăd ăcin ă : Asta nu mi-a spus-o încă 
nimenea!

A polzan: Şi uoi ureţi să puneţi lumea 
la cale ? Voi, Rădăcină? Topor? Qruneă ? 
Bulbuc ? (toţi patru se  rid ică su p ă ra ţi)

R ădăcină: Asta-i prea mulţi 
A polzan : Prea mult ? Hahaha 1 Bl bine, 

domnii mei, ui-o spun, aşa, oarzăn, în faţă: 
meseria noastră ui se dă de mal — fiindcă 
nu uă uedeţi de treabă!

T opor: Par'eă-i frate de cruce eu An- 
ghelina ta 1 (Toji se apropie de el, supăraţi Joe.)



Apolzan  (tn mijlocul odăii); Ştiu eă-i mare 
îndrăzneala şt-ţi spui buchile aici, în casa 
ta, maistore Rădăcină — da’ şi eu sânt mai- 
stor pantofar şi (eu mâinile ridicate spre apărare) 
mi-e ruşine, da, de ruşinea ce-o aduceţi pe 
eapu’ nostru, meseriaşi cinstiţi.

(Se ereapă uşa pe unde a fost dusă eu puterea 
Anghelina şi maistorija îşi arată eapul, apoi bustul, 
pentru ea să apară mai apoi întreagă.)

A nghelina: Hahaha! Da’ bine le-o spu- 
seşi! Mi-ai uorbit dela inimă 1

T opor: Dela maţele matale pistriţel 
A nghelina: Am un aliat! Să trăieşti Apoi- 

zene! Aşa mi te ureaul
R ădăcină: Unu, doi, trei, patru, cinei... 
Anghelina : Poţi tu să tot boscorodeşti 

dela unu până la douăzeci — adeuăru-i ăstal 
Apolzan  (luptându-se eu coatele eu Topor şi 

Bulbuc, în timp ee Grunea şi eu Rădăcină s ’au în
dreptat spre Anghelina, eu dorinţa de a o da pe uşă 
afară, în camera de unde ieşise): Nu-ţi băga nasul 
unde nu-ţi fierbe oala!

Anghelina : Şi plăteşte-ţi datoriile cinstit! 
Şi uezi-ţi de lucru!

(Încăierarea e gata să se prefacă într’o păruială 
generală. Numai Sandu se apucă de eap, singur 
între eele două partide: Apolzan, Topor şi Bulbuc 
deoparte — Anghelina, Rădăcină şi Grunea, de alta.)
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Apolzan  (deschide uşa din fund şi împarte 
doi-trei pumni) :Asta-t pentru Bordeaux 1 ceteşte 
(Bordo.)

Topor : 0  !
Anghelina: Brauo! Dă-il
A polzan: Şi asta-i pentru Clemenceau 1

(rosteşte Clemenceau!)
Bulbuc  : Aul
Apolzan  (dispare eu cei doi pe uşa din fund. 

Rădăcină şi Qrunea se luptă mereu eu Anghelina.) 
(Cortina cade repede.)

ACTUL AL ll-lea. TABLOUL 1.
0  stradă în târgşorul Dumbrăueni.

Plopeanu, Avramescu.
A v ram escu : Vreau să-ţi pouestese o 

păţanie, de-o să râdă oraşu’ ’ntreg, din ba
terile inimii. Ştii dumneata ee am născocit 
eu eu încă patru-cinei oameni onorabili?

P lopean u : Nu, nu o ştiu.
A vram escu : Cunoşti dumneata pe Ră

dăcină ?
Plopeanu: Ba bine că nu! B doar mai- 

storul pantofar, care face politică dela roată 
şl care locuieşte tocmai în casa de-aeolea.

3
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A vram escu : Taman el. Deunăzi stăm noi 
la taifas eu eâfiua din consiliul comunal, t e  
sărise ţandăra că maistorul meu tuna şi 
fulgera prin eâreiume împotriua consiliului 
şi că toate ar urea să le reformeze el şi 
numai el. Spuneau că ar fi eu cale să tri
mită iscoade, ea să aibă martori pentru 
euuintele neobrăzate şi ea să-l poată pedepsi, 
altora drept pildă.

Plopeanu : Asta n’ar fi ră u : să pedep
seşti astfel de puşlamale. Stau lângă pa
harul eu rachiu şi de uin, şi-ţi critică pe toată 
lumea, dela Împăraţi şi Regi, până la oeâr- 
muire, de să-ţi astupi urechile 1 Şi-apoi nici 
nu e lipsită de primejdie o astfel de spo- 
rouăială: uorba prinde aripi, e aseultată de 
oameni de tot soiul, eari n’au putinţa să 
cântărească uorbele nerumegate ale eutărui 
pantofar, mare om politie, şl eari cred că 
omul eu gura cât o mieliţă, poate uedea 
lucruri pe eari numai bietul consiliu comunal 
nu este în stare — sireacul — să le uadă.

A vram escu : Asta-i sfântă! Un pantofar 
de ăştia, care nu-şi uede de rostul său şi-ţi 
reformează întreagă România-Mare, lucrând 
la neşte pantofi; e amândouă deodată: pe-
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teeeşte şi pantofii, da’ peteeeşte şi România 1 
Planurile consiliului comunal, totuş, nu-mi 
priese: să pedepseşti sau să dai la arişte 
pe astfel de nătăfleţe trezeşte numai ne
mulţumirea între oameni şi îneă le ereşte 
uaza gugumanilor ălora. Părerea mea mi-am 
spus-o, deei, pe şleau: să-i jucăm mai bine 
un renghiu şi aşa o să secerăm o izbândă 
mai mare.

Plopeanu: Şi anume ce fel de renghiu?
Auram escu  (misterios, la ureche) ; Să-i tri

mitem o delegaţie, care să-i poftească noroc 
la postul de primar şi să-i mai lege de nas 
îneă ure-o eâteua bazaconii. Atunci s ’a arăta 
în ce năcaz a ajuns şi o să t se lumineze 
mintea şi o să priceapă cât de mare deo
sebire este între a-ţi bate capul eu un lucru 
şt să-l critici, şi între a-1 pricepe şi a fi 
stăpân pe el.

Plopeanu: Şi ce-o ieşi de-aei?
A uram escu : O ieşi că sau o să-şi ia 

omul meu lumea ’n eap, adecă să spele 
putina din târgşorul nostru sau că o să se 
roage, plin de smerenie, să-l lăsăm în pace 
eu primăria şi o să-şi spouedeaseă nepu
tinţele. Numai de aceea am dat pe aici, ea

3*
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să te rog, domnule Plopeanu, să-mt stai mâna 
de ajutor la tragerea sforilor, eum ţi-am 
spus, fiindcă mi-am zis eă te potriueşti şi 
dumniata la aşa eeua.

P lop ean u : Nu mă dau îndărăt de loc. 
Uino să jucăm noi pe delegaţii şi să mergem 
la el.

A uram eseu : Aici e casa.

SCENA A ll-a.
Rădăcină , Plopeanu, A uram eseu.

Rădăcină : Cu cine ureţi să uorbiţi?
A uram eseu : Auem onoarea să uă sa

lutăm, mult stimate domnule primari Ne-a 
trimis consiliul comunal ea să aducem feli
citările noastre în numele lui, la alegerea 
în postul de primar. Consiliul comunal s ’a 
uitat mai mult la meritele mari ale dumnea- 
uoastră, decât la meseria de pantofar şi 
u’a ales primar al târgşorului nostru.

Plopeanu: Şi-apoi nu s’a putut ea con
siliul eomunâl să se dea împăcat ea un om 
atât de înţelept ea dumneauoastră să uă în
deletniciţi eu lucruri atât de miei ca panto 
făria şi să uă îngropaţi talantul aşa de scump.



37

R ăd ăcin ă : Domnilor colegi — transmi
teţi înaltului consiliu comunal salutul meu 
confidenţial şi mulţumită mea corespunză
toare şi asiguraţi-l de înalta mea protecţie. 
Îmi pare bine că s ’a uenit la gândul ăsta
— nu pentru mine, dar pentru târgşorul 
nostru iubit. De aş fi râunit eu posturi înalte
— hei! — le-aş fi auut de mult, din belşug.

A vram escu: Mult stimate domnule primar! 
Subt o astfel de conducere înţeleaptă nu 
pot aştepta altceua, consiliul şi cetăţenii, 
decât prosperarea şi fericirea...

P lopeanu: Şi de aceea s’a şi trecut 
peste capetele a atâtor cetăţeni bogaţi şi eu 
uază, cari au candidat la postul de primar.

Rădăcină : Da, da. Ei, am nădejdea că 
n’are să uă pară rău de cine aţi ales.

Plopeanu ş i A v ram escu : Auem onoarea 
să uă salutăm. Să ne trăieşti, şefule!

R ăd ăcin ă : Să trăiţi şi dumneauoastră! 
Apoi ştiţi, că o mână spală pe ailaltă. 0 să 
uedem noi. Eareuederel (Dă mâna eu ei. Pentru 
sine): Să ne trăieşti,şefule 1 (îşi creşte iu pene.) 

(Plopeanu şi Aurameseu pleaeă.)
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SCENA A UI-a. 

Rădăcina, Anghelina.

Rădăcină : Anghelino ! Ingeraşule! An- 
ghelinişoaro!

Anghelina (încă de după seenă) : Easă-mă 
în pace! Acum n’am poftă de gugulelile tale!

R ădăcină: Uino numa’ ’neoaeilea, An
ghelina netehii, eă am să-ţi spui eeua ee 
n’ai auzit de eând ţi-au erepat ochii!

Anghelina (intră): Ei, iacă, şi ee-i aia ?
R ădăcin ă : Ai tu borcane de dulceaţă în 

casă şi cafea turcească eu caimac?
A nghelina: Da’ nici prin uis nu mi-a 

trăznit cafea tureeaseă eu caimac!
Rădăcină : Şi tot — de aci înainte o să 

trebuiască să ai de astea, la dulceaţă şi 
caimac! Intr’un jumătate de ceas o să pri
meşti uizita dela toate eonsilieresele co
munale.

A nghelina: Pe semne uisezi, bărbate 1
Rădăcină : Da, uisez, neuastă! Am uisat 

eă mi-a căzut în poală, ea din senin, postul 
de primar!

A nghelina: Ascultă, bărbate, nu mă scoate 
din sărite! Ştii tu prea bine ee-ai păţit deunăzi!
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R ădăcin ă : Da’, n’ai uăzut eu ochişorii 
tăi, Anghelino, n’ai uăzut pe doi domni, ee-au 
trecut pe aici?

A nghelina: Da, pe ăia i-am uăzut.
R ăd ăcin ă : Aia au fost pe-aiei şi mi-au 

anunţat în numele consiliului comunal, că am 
ajuns primar.

A nghelina: Cum mama dracului 1
Rădăcină : Arată şi tu acum, dragă ne~ 

uastă, arată eă-ţi dai osteneala să fii o 
fiinţă distinsă şi că nu ţi-a rămas nici umbră 
din pantofăria noastră.

Anghelina : Să fie adeuărat, bărbăţele ? 1
Rădăcină : Cum mă uezi în carne şi ’n 

o ase ! Nu trece mult şi-o să-ţi năpădească 
'n casă cei eu felicitările, eu „slugă plecată“ 
şi „sluga dumnitale“ şi „am onoarea să uă 
salut!“ şi „salut, şefule!“

Anghelina (în genunchi) : 0, dragă, alesul 
inimii mele! Iartă-mă că am fost nedreaptă 
eu tine.

R ădăcin ă : Ţi-am iertat toatei Dă-ţi numa’ 
-acu’ ’neolea osteneala să apari eeua mai 

distinsă şi-atunei o să rămâi şi pe mai de
parte în graţia mea. Da’ unde o să ne găsim 
la repezeală un seruitor ?
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A nghelina: Deocamdată să-t dăm lui 
Sandu eeua din hainele matale, până i-’om 
putea cumpăra un costum de Iturea. Da’ 
ascultă, Inimioara mea, acum, că te-al făcut 
primar, ureau să te rog de eeua: dăt o pe
deapsă strajnieă lui Grunea, pentru ruşinea 
de-aseară.

Rădăcina : Hei, dragă inimioară, neuasta 
primarului n’are uoie să se mai gândească 
la eeeaee i s’a întâmplat neuestii pantofa
rului! Şi-acum ehiamă-mi pe Sandu încoace..

SCENA A IV-a.
Anghelina, Rădăcină, Sandu.

A nghelina: Sandule I
Sandu : Ce zici ?
A nghelina: Sandule, nu mal ai uoie să 

mai răspunzi aşa. Spune: porunciţi! Nu ştii 
ce mi s ’a întâmplat?

S an du : Nu, ea pământu’l
A nghelina: Bărbatu-meu, Sandule, a ajuns 

primar.
S an d u : De unde ?
Anghelina : De unde ? Din Dumbrăueni 1
S an d u : Tiii, pârdalnieu’ 1 Da’ îndrăcită 

şăritură pentru un matstor pantofari
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R ăd ăcin ă : Sandule! de aiel înainte să te 
exprimi eu uorbe mai de salon, fiindcă, 
gândeşte-te, ai ajuns seruitor la un domn 
mare.

Sandu: Seruitor? Eh, înaintarea nu face 
niei o para chioară.

R ăd ăcin ă : Lasă, Sandule, o să auansezi 
şt tu. 0u uremea o să ajungi şeful seruito- 
rilor primăriei, intendent 1 De altfel o să fii 
numai eâteua zile seruitor, până îmi găsesc 
altul. 0  să ’mbraee hainele mele alea sure, 
porumbiţo, nu-i a şa ?  până ce o să-şi aibă 
eostumu’ propriu.

Anghelina : Da’ o să-i fie prea lungi pan
talonii şi mânecile.

R ădăcin ă : Fireşte, -i sânt prea lungi, da 
trebuie să te-ajuţi cum poţi.

S an d u : Uai de păcatele mele, nu mi se 
potriuese de loc!

R ăd ăcin ă : Ascultă, Sandule —
S an d u : Da, maistore.
Rădăcină : Mă, ştrengarule, să nu eare- 

eumua să mă mai agrăieşti aşal De-aiei 
’neolea, de câte ori te-’otu striga, ai să-mi 
spui: Domnule primar!, auzitu-m'ai? şi dacă
pine eineua ş' “ ” iă o uorbă eu mine,
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spui: domnu’ primar Zeuedei Rădăcină este 
aca să !

S an d u : S ’o spui, de eşti, de nu eşti P
R ăd ăcin ă : Ge bazaconii uorbeşti 1 Dacă 

nu-s acasă, n’ai decât să spui: domnu’ primar 
Zeuedei Rădăcină este dus de-aeasă şi dacă 
nu ureau eu ea să fiu acasă, ai să spui aşa: 
domnu’ primar Zeuedei Rădăcină nu dă astăzi 
audienţe. Ascultă, draga mea (eăfre Anghelina), 
trpbue să pregăteşti repede cafele negre 
turceşti, eu caimac şi şerbeturi bune, că 
n’ai să primeşti pe consilierese eu mâna 
goală. De aici atârnă şi bunul nostru nume, 
de-o să se poată spune: primaru’ Rădăcină 
dă sfaturi bune şi primäreasa neşte cafele 
turceşti turbate. Mare năcaz duc, draga mea, 
de-oeamdată, ea să nu-ţi dai în petec până 
ce te-i fi obişnuit eu rangul în care ai ajuns 
acuşica. Sandule, ian aleargă tu după nes- 
eaiua cafea turcească de ai mai bună cali
tate ; după o râjniţă de alea, lungile, tur
ceşti, după un ibric, după filigene miei, o 
duzină deocamdată, după trei borcane de 
dulceaţă, de ehitră, de roze şi d e . . .  miez 
de nucă. Aşa. Până una-alta, inimioara mea, 
şă o ţii de regulă să nu uorbeşti mult, până
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ee-ai înuăţat să ţii o eonuersaţie în toată 
forma. Nu trebuie să fii nici prea plecată, ei 
să-ţi dai cinstea euuenită şi să lueri într’a- 
eolea ea toate drăciile alea de pe când aueam 
pantofărie să ne iasă din cap. Inehipuieşte-ţi 
că de multă, multă ureme, eşti primăreasă. 
Pentru străinii cari ’or ueni pe la noi — di
mineaţa — să aibă un aperitiv ; după masă 
— cafea eu cozonac, dar mai eu samă dul
ceaţă şi cafea turcească. 0  să jucăm apoi 
şi cărţi. E la modă bridge. 0  să-l înuăţăm! 
Ce nu ’nuaţă omu' ? Să ’nueţe şi Aniea noa
stră. Dimineţile aueţi să zăeăriţi în pat până 
la nouă sau nouă şi jumătate şi nu cum se  
spunea mai ’nainte, după nemţi, jumătate la 
zece. Numai oamenii de rând se scoală eu 
noaptea ’n cap. De uă ueţi afla în societate 
de domni, lăsaţi-o naibii de sfială, uorbiţi şi 
ascultaţi şi lucruri mai pipărate, că  aşa am 
auzit că uorbese primăresele. Am mai uitat 
eeua : să cumpăraţi şi un căţeluş în poală, 
ea să-i puteţi da lăptie, ea doamnele mari. 
Când uin doamnele să uă stea căţeluşul în 
poală şi să-l sărutaţi de nenumărate ori.

Anghelir.a : Ei, asta tocmai nu, bărbăţele. 
Nu ştii tu pe unde mi-a umblat jaura şi eu 
şă-i sărut purecii şi...
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R ădăcin ă: Al Vorbe goale! Dacă urei 
să fii prlmăreasă, apoi trebuie să şl al obi- 
eelurl de prlmăreasă. Faceţi ee uă spun şl 
toate-’or merge, că eu mă pricep mai bine 
ea uoi eu lumea elegantă. Uitaţi-uă numai 
la mine 1 O să uedeţi că n’are să mai rămână 
nici atâiiea din ueehile mele obiceiuri. N’are 
să mi se întâmple, ea eutărui măcelar, care 
— ajuns consilier — de câte ori seria câte 
o pagină îşi lua peana în gură, cum o făcea 
cu euţitu’ de măcelărie. Mie nu! Du-te numai 
şi dă porunci, că mal am o uorbuliţă eu 
Sandu ăsta al nostru.

(Anghelina iese.)

SCENA A V-a.

Rădăcină, Sandu.

R ădăcin ă: Ascultă, Sandule 1 
Sandu  : Domnule primar 1 
R ăd ăcin ă : Ce zici, n’au să crape de 

ciudă o grămadă, când ’or auzi de alegerea 
m ea?

Sandu : Ba bine că nul Da’ euinuidtoşii 
p să-şi bată eapu’ stăpânu’ m eu?! lan sg
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mă fi ales pe mine aşa  primar, da’ ştiu eă 
s ’ar fi îneiudit ăi cari nu mă au la rânză 1

Rădăcină : Singurul lucru eu care nu mă 
împac, deocamdată, sânt farafastâcurile alea 
la festiualuri. Şi la ele se uită oamenii mai 
mult decât la lucrurile serioase. De-ar trece 
numai ziua întâi, când o să trebuiască să 
intru în primărie. In eeeaee priueşte lucru
rile serioase, alea da, alea o să meargă ea 
pe apă. Da’ aici, la primirea postului de 
primar, trebuie să-mi cam bat niţeluş eapu’ 
cum  să-i primesc pe consilierii met comu
nali, ea să nu cale în picioare eare-eumoa 
ceremoniile alea.

Sandu: Eh, fleacuri, domnule primari 
0ine-şi face gărgăuni cu ceremoniile alea 
nu-i om întregi Eu, din parte-mi, dacă ar fi 
să fiu eu primar, n’aş face alteeua nimic 
decât eă aş da la toţi consilierii mâna ea 
să mi-o sărute şi mi-aş încreţi fruntea numa- 
aşa, ea să le arăt printr’asta eă aşa un primar 
nu este un taie-frunză la câni.

R ădăcin ă : Da, gândeşte-te numai, San
dule, gândeşte-ie, eă încă 'n ziua întâi, în 
care o să fiu introdus, o să trebuiască să ţin 
o vorbire. Ei, fireşte, uorbiri pot eu prea
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bine să ţin, ea oricare din târgşoru’ nostru, 
ba m’aş rămaşi să ţin chiar şi o predică, chiar 
mâne, da, uezi tu, n’am mai fost de faţă la 
o festiuitate ea asta şi nu prea ştiu cam cum 
să aduc uorba.

Sandu : Ei 1 Numai daseălu’ se ţine de 
forme ea orbu’ de gardl Eu, din parte-mi, 
de aş fi eu primar, m’aş mulţămi să le spun 
două-trei uorbe, pe şleau, ea de exemplu: 
Vi se ua părea, poate, ciudat, prea cinstiţilor 
domni, că mi s ’a dat onoarea mie, unui pârlit 
de maistru pantofar, să ajung primar...

R ăd ăcin ă : lară-mi uii eu afurisitele tale 
de uorbe eu pantofăria?! Să uorbeşti la pri
mărie aşa eeua — ar fi lipsă de creştere. 
Va trebui să mă fac ea şi când m’aş fi 
născut primar. De-aş ţine uorbiri de ale tale, 
m’ar dispreţui şi m’ar batjocori. Hei, San
dule, slab orator ai fi tul Ticălos cine-mi 
spune că am fost ure-odată pantofari Numai 
aşa, de trecere de ureme, m’am îndeletnicit, 
din Paşti în Grăeiun, eu eârpitul pantofilor, 
când eram stors-leoareă de-atâta înuăţătură 
de prin cărţi.

S an d u : Cine mi-a spune şi mie că am 
fost odată calfă de pantofar — e ticăloşi
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R ădăcin ă : Şi de ce urei să ţin o astfel 
de uorbire?

Sandu: Numai puţintică paeienţă! Dom
nului îi sare prea repede ţandăra. Aşa, în 
treacăt fie spus: de şi-ar bate joc eineua că 
aş fi fost pantofar, ştiu că n’ar mai auea 
zile liniştite. Şi de-aş băga de samă numai 
o singură gură, că se strâmbă a bătaie 
de joc, da’ ştiu că le-aş spune: prea 
cinstiţi şi prea înţelepţi domni consilieri, 
credeţi dumneauoastră că m’am lăsat ales 
ea să fiu purtat de nas? Şi-aş bate eu pumnu’ 
una sdrauăn în masă, de s ’ar clătina toate 
numa’-aşa, ea să se înţeleagă chiar şi din 
uorbirea mea de program că nu-i de glumit 
eu mine şi că au căpătat un primar eu peri 
pe limbă. Dacă dela îneeputu’-începutului te 
laşi în lanţ, o să te ţină consiliu’ pentru ueet 
şi pururi un terehea-berehea oareşeare.

R ădăcin ă: Uorbeşti ea unu’ uns eu toate 
unsorilel 0  să-mi trăzneaseă mie prin cap 
ee-o să le uorbese. Hai să intrăm acum în 
casă. (Ies amândoi.)

(Gortina eade.)
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A0TUE. 11. TABLOUC, 11.
Odaia, ea în actul 1.

SCENA. 1.

Sandu  singur, îmbrăcat în costumul de ser- 
uitor al primăriei, pe şapcă eu inscripţia: 

„Primăria“.

S an d u : A’ hăluia să ţiu de mat pot pri
cepe cum de t-o uenit primăriei în gând 
să-şi aleagă primar pe stăpânu’-meul Ce le
gătură să fie între un maistor pantofar şi o 
meserie de aia înaltă, de primar? Poate 
pentrueă şi unu’ şi altu’ se pricep să câr
pească, unu’ la pantofi, altu’ la primărie. Da 
au uitat una eu pământu’ bieţii oameni, că  
maistoru’ meu este şi ea maistor pantofar 
unu’ din ăi mai slabi maistori din întreg ju- 
deţu’ şi-aşa are să ajungă şi cel mai amărât 
primar de câţi ’or fi fost ureodată. Singuru’ 
lucru bun în întreaga darauera este că am 
ajuns eu oficiant la primărie, intendent. Pentru 
aşa eeua nu numai că am talent din naştere, 
dar par’eă m’a pregătit soartea la aşa-eeua. 
De pe când eram copil mie mă bucuram 
când uedeam cum aruncă pe câte eineua
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pentru unu, care să ştie înuârti, o afacere 
destul de roditoare. De s’ar înuăţa oamenii 
eu credinţele lui Sandu — o să am o lef- 
şoară grasă pe ani Nu râmnese eu la bani, 
ferit-a sfântu', dar trebuie să-i mai şi iau, 
fiindcă sânt doar oficiant ia primărie, inten
dent! De-o urea eineua să uorbească eu 
domnu’ primarele, o să-i spui eă-i dus de 
acasă. De-o să-mi spună că l-a uăzut în fe
reastră, jur că nu-i adeuărat, că nu-i acasă. 
Oamenii noştri pricep ei prea repede ce ua 
să sică aşa un jurământ, îi înfundă lui Sandu 
un polişor în palmă, şi stăpânu’-său îndată s ’a 
’ntors a c a s ă ; dacă nu se simte bine, se în
sănătoşeşte cât ai bate ’n pălmi; de-s străini 
la el, pleacă pe dată; e ’n pat, se scoală 
până-ţi sufli nasu’. Am uorbit eu unu eu 
altu’ d’ al de ăştia, de pe la domnii dire- 
gători mari — ştiu eu prea bine, cum se 
întâmplă pe-aeolea. Asta se ehiamă în limba 
noastră b acş iş  ori uenituri laterale. Da’ 
ian te uită că se apropie Brânduşa. Ea nici 
e’a uisat de întorsătura noastră, de aia are 
umbletu’ şi mutra de pantofăriţă.
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Brânduşa, Sandu.

Brânduşa : Hahaha! lan te uită la namila 
de om! Da’ ee-i de eapu’ tău?

Sandu : Mă, tu, lăpădătură-pantofăreaseă, 
n’ai măi uăzut de eând eşti o liurea ? Ade- 
uărată naţie de rând! E ea şi uita! Stă aici 
şt se sglâmboieşte la tine ea uiţelul la poarta 
ai nouă, daeă ai îmbrăcat şi tu alteeua deeât 
un suman.

B rân d u şa : Mu, Iasă gluma 1 Ştii eă am 
’nuăţat astăzi să dau din palmă? A trecut 
pe-aiei o babă, care le cetea oamenilor din 
palmă, l-am cinstit o bucată de pâne şi m’a 
’nuăţat să cetesc din palmă ce li s ’o în
tâmpla. De ţi-aş putea numai uedea palma, 
ţi-aş preuesti îndată uiitoru’.

Sandu : Da, da, Brânduşo, Sandu nu-i 
aşa de prost cum crezi tu! Miros eu eeua: 
ţi-a şoptit eineua ’n ureche de înaintarea ce 
mă aşteaptă în curând.

B rân d u şa : Nu, zău, de-aşa eeua nu ştiu 
nimic.

San du : lan te uită, ce faţă de mirono- 
siţă-’mi rnai tai! De sigur, ai auzit o şi de

SCENA A ll-a.
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aia ai şi profeţit bine. Hehei! Mu-1 şti tu pe 
Sandu — pe ăla nu 1 poţi purta aşa de uşor 
de nasl

B rân d u şa : Pot să mă jor pe ee urei, 
eă n’am auzit niei cât e negru subt unghie 
de ee spui.

S an d u : M’ai uorbit tocmai eu doamna 
primăreasă ?

Brânduşa : Eie zău lui Durnnezău eă ţi 
s'au suit nebuniile la cap! Da’ cunosc eu pe 
primăreasă ?

S an du : Atunci pun mâna ’n foc eă ţi a 
spus- o Aniea.

B rânduşa: Acu’ mai ispraueşte-odată eu 
nebuniile tale!

S an d u : Iacă, Brânduşo, aici, mâna mea 
Ceteşte din ea până poimâne. Bag eu bine 
de samă eă ai mirosat tu eeuaşilea, oricât 
te-ai arăta de nis nai. Da’ n’are a face, oricât 
te-ai preface. Casa noastră ’ntreagă trebue 
să se prefacă. Ei, ce-mi ceteşti în palmă?

B rânduşa: Uăd, Sandule, eă încă ia- 
sară o să joace căzăeeasea pe spinarea ta 
bieiu’ cu pleasna a stăpânu’-tău. Nu-i neo
brăzare, spune, să  te împodobeşti a
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e-atâta de lucru ’n easă şi să aduci în halu’ 
ăsta haina stăpânului ?

S an d u : Ascultă, Brânduşo, şi eu mă 
pricep la spusu’ uiitorului, chiar şi când nu 
mă uit la mâni. Iţi profeţesc că eşti o ca
nalie şi că o să papi pentru gura-ţi nespă
lată ureo două-trei palme cum s’o nimeri. 
Dezi profeţia se şt duce ’n îndeplinire! (li dă 
o păreehe de palme.)

B rân du şa: Vai, uai, uai! L asă! Scump 
ai să mi le plăteşti tu pălmile-astea!

S an d u : Să ’nueţi minte, să dai altă dată 
mai multă cinste unui şef de seruitori....

B rân du şa: Stai numai, că uine ea mai- 
storiţa 1

Sandu: In faţa întâiului slujitor al pri- 
marelui...

B rân d u şa : Ştiu că are să-ţi îmblăteaseă 
spetele alea!

Sandu: In faţa unui conducător de slu
jitori 1 Intendent 1...

B rân d u şa : Da, da, o spui încă odată şi 
încă odată: 0  să plăteşti scump palmele 
astea!

S an du : In faţa unei persoane cu o mare 
influinţă înaintea domnului primar!
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B rânduşa: De când sânt eu în casa asta, 
nu m'a bătut nimenea!

S an d u : Găruia întreagă poporatiunea 
târgşorulut ăstuia are să-i facă încă multe 
bizele şi tem enelei...

B rân du şa: Flăcău' ăsta său eă uu-i în 
toate minţile! Maistoriţă, maistoriţă, poftim 
şi ieşi până-afară!

Sandu : Stl S t! S t! Da, bine-o s ’o mai 
brodeşti eu: maistoriţă! Acum pricep eu, 
eă niei prin gând nu-ţi trece ee s ’a întâm
plat pe-aieea; de-aia ureau să-ţi iert ne
dreptatea, ea un creştin bun ee sânt. Con
siliu’ comunal a ales eu majoritate de uo- 
turi —- ştii tu ee e aia? —- adecă ăi mai mulţi 
din ei, pe stăpânu’ nost de primar la noi şi 
pe doamna maistoriţă de primăreasă. Aniea 
e fată de primar de aei 'neolea. Acum pri
cepi prea bine eă nu mă pot apuca de lucru, 
aşa, tam-nisam. De aceea umblu, după cum 
prea bine uezi, în ...  liurea.

B rân du şa: Hei, urei să mă nebuneşti şi 
pe mine pe de-asupra?

Sandu : E-aşa eum îţi spui, Brânduşo. 
Iacă, uine domnişoara Aniea, aia are să-ţi 
adeuereaseă uorbele mele.
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Anica, Brânduşa, Sandu.

Anica (intră boeindu-se) ; Dai, Doamne- 
Dumnezeule, ajută unei fete sărace ea mine! 
Acum uăd eu că nu mai e nici o nădejde.

San du : He, domnişoară! Timp este ăsta 
de plâns, când le a căzut părinţilor atâta 
noroc?

A nica: Ţine-ţi fleura, Sandule! Nu ureau 
să fiu domnişoară primăreasă!

San du : Păi ce urei să fi?
A nica: Aş urea mai bucuros să fiu o 

fată de ţăran sărac. Aş fi sigură atunci că 
aş căpăta de bărbat pe ăla căruia i-am 
promis inima!

S an du : A, aşa ? Da să zică de aia plânge 
domnişoara Anica noastră, pentrueă ar urea 
mai bucuros să se mărite? Da, acuşica poate 
să se mărite, uite, aşa, cum e. Capătă pe fie
care bărbăţel, numai să-l arate eu deştu. 
O să năpădească jumătate târgşoru’ ’n casă, 
ea să ajungă primarelui nost ginerieă.

A n ica : Şi eu nu ureau pe altu’, înţele- 
su-m’at ?, nu ureau pe altu’ decât pe Sfre- 
deluş, căruia i-am promis eă-1 iau.

SCENA A lll-a.
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S an du : O, Doamne, domnişoară Anieuţă, 
eu un aşa sgârie-brânză urei dumneata să 
te înnădeşti?! Cu unu’ ea ăla n’aş putea să 
umblu niei chiar eu, care sânt conducător 
peste seruitorime, intendent!

A n ica : Ţine-ţi pupăza, prostouane! Mat 
bine mă omor, decât să mă silească după altu’ !

Sandu: Ei, dă-te împăcată, mult stimată 
domnişoară. O să uedem noi, eu şi eu domnu’ 
primarele, ce s ’a putea face eu câştigarea 
unui post, şi-apoi, să-l aibă domnişoara pe 
Sfredeluş în plata Domnului! (Anica plânge.) 
Şi de ce plângi, Anieo?

A nica: Plâng de noroeu’ ce-a căzut pe 
eapu’ nostl

Sandu: Asta da, Anieo, ai aoea tot dreptu’ 
să te bucuri. Cine mama focului să fi crezut 
că aşa una ea şi tine o să ajungă, odată 
şi-odată, domnişoara Anişoara ?

Anica: Şi cine Han Tătaru’ să fi crezut 
că un nătăfleaţă ea tine o să ajungă şef 
peste seruitorii primăriei?

S an du : Sântem în ţara şefilor, puieuli- 
ţelorl Da’ ascultaţi, numai amureme săuor- 
bese eu uoi. Doamna primăreasă primeşte 
oaspeţi. Trebuie să alerg să pregătesc cele 
trebuincioase, lată-o că uine. (Ies toţi.)
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Anghelina, Sandu, care aduce lucrurile pentru 
cafea neagră, dulceaţă, ete., făeându-se că 

nu ştie unde-i stă capul de lucru.

Anghelina : Ascultă Sandule, ai pus. . .
S an d u : Nu, maistoriţă.
A nghelina: Acum să nu mi te mal aud 

eu: domnule şi doamnă maistoriţă, Sandule, 
că apoi eu mine ai de furcă l Ţi-o spui 
odată pentru totdeauna. Du-te, adu. . .

(Sandu iese) De toate farafastâcurile astea 
n’aueam mai ’nainte habar 1 Numa’ să mă înuăţ 
mai întâi, şi-o fi mai uşor şi pentru mine.

Sandu  (uine): Am adus . . .
A nghelina: Aşază-l aeolea. Ce sfântul 

Bate eineua: te pomeneşti că-mi uin doamnele 
eonsilierese.

Sandu  (erepând u şa): Cu cine doriţi să 
uorbiţi?

O fată  (de afară): Spune-i, rogu-te, mai- 
storu’ tău, că ştie să mintă mai abitir decât 
zece pantofari. Ml-am rupt o pereche de 
ghete numai ea să alerg de* atâtea ori.

S an du ; Vă întreb : eu cine doriţi să uor- 
biţi?

SCENA A IV-a.
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O fa tă : Cu cine ? Cu eine altu’ decât eu 
malstoru’ Rădăcină?

Sandu: Ei, atunci ai greşit adresa, fată 
hăi 1 Aici locuieşte domnu’ primar 1

O fa tă : A naibii lucru l Mai întâi şi mai 
întâi nu-ft pofi căpăta lucrurile gata şi-apoi 
să te mai poarte şi de nas aşa un nespălat 
d e . . .

Sandu : Dacă aueţi să uă plângeţi de eeua 
împotriua maistorului pantofar, bineuoiţi şi 
uă obosiţi până la primărie. După cum îl 
eunose eu pe domnu' primar, are să uă facă 
dreptate eu uârf şi îndesat.

(Sună eineua dela alia uşe.)
Sandu  (fetit): N’auzi, gâscă, aici nu mai 

şade nici un pantofari
(Fata pleacă.)

8GENA A V-a.
D oam nele eon silierese, A uram eseu  şi P/o- 

peanu, Anghelina, Sandu.
Sandu  (înainte de a fi uenit doamnele eonsi

lierese, aduee eăr{ile lor de uizită pe o tauă): Două 
doamne eonsilierese ar dori să uorbeaseă 
eu doamna primăreasă.

A nghelina: Easă-le numa 'nlăuntru!
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O onsiliereasa A vram eseu  (intrând eu cele
lalte şi sărutând mâna doamnei primărese): Am 
uenit astăzi, mult stimată doamnă primăreasă, 
ea să uă felicităm şi să uă arătăm marea şi 
din toată inima noastră bucurie la auansarea 
prea stimatei domniei uoastre şi să uă rugăm 
să ne luaţi sub înnaltu-uă sprijin.

A nghelina : Bon jour, dragile mele 1 Da’ 
n’aţi urea să luaţi o dulceaţă şi mai apoi o 
cafea turcească eu caimac, eu mine?

C onsiliereasa A vram eseu : Mulţumim 
doamnei primărese. Uenisem de astă dată 
numai să felicităm.

A nghelina : Nu face nimic 1 Ştiu eu prea 
bine că uă place şerbetu’ — da’ ureţi numai 
să uă lăsaţi îmbiate! lan’ luaţi loc aici, lângă 
mine, că îndată-i gata şi eafeaua în ibric. 
Sandule 1

S an du : Porunciţi, doamna primăreasă?
A nghelina : Ai pus zahăru’n cafea ?
Sandu: Pus — porunciţi.
A nghelina : Atunci nu uă mai ruşinaţi, 

dragile mele şi luaţi mai întâi din prăjiturile 
astea.

C onsiliereasa P lopean u : Doamna primă- 
reasă să ne ierte, dar am mai fost undeua, 
unde am auut —



59

Â nghelina: A, prostii 1 Ştiu eu prea bine, 
două bătăi strică, da’ două prăjituri —

C onsiliereasa Auram eseu  (celeilalte, încet): 
Ah, dragă, îmi uine rău când mă gândesc 
numai —

Â nghelina : Sandule! Dă chiselele eu 
dulceaţă. Aşa, şi nu numai o linguriţă. La 
doamna primăreasă puteţi lua şi mai mult. 
Iacă, fiecare eu chiseaua ei. Nu mă uit cât 
luaţi.

C onsiliereasa P lopean u : 0, nu, uă mul
ţumesc, e prea mult, Cum să uă mulţumim?

Sandu  : Domnu’ primar roagă pe doamna 
primăreasă să bineuoiască a se osteni până 
dincolo pe un moment.

Â nghelina: Pardon. O să aueţi cinstea 
să mă aueţi iară.

SCENA A Vl-a.
C on silieresele  singure.

A uram eseu: Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, 
ha, ha! Spune-mi eine-i mai tras pe sfoară, 
soră, ea, de care ne râdem în pumni, ori 
noi, cari suntem silite să mâncăm câte o 
chisea întreagă de dulceaţă ?
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Plopeanu: Nu-mi mal uorbi, dragă, de 
dulceaţă, eă-ml stă aici şi mi se face rău 
când numai mă gândesc la eal

A vram escu : Ai băgat de samă ce mutră 
a croit când i-am sărutat mâna? Ha, ha, ha, 
ha, hal M’am s’o uit cât uoiu trăi. „Bon 
jour“-ul şi „ pardon “-ui ei! Ha, ha, ha, ha, 
ha, ha, hal

P lopeanu: Nu râde aşa de sgomotos, 
soro, că mi-e teamă să nu ne-audă!

A uram escu : Uai, dragă, dar aici e o artă 
să te poţi stăpâni, să nu izbucneşti în râs. 
Ce mare adeuăr e în zicala: s ’a suit scroafa 
’n copac! Să te ferească [Dumnezeu când 
Muţunaehe eu neuastă-sa şi-au ales loeu' 
’ntâi în societate 1 Nu mai scapi de ei 1 îşi 
dau în petec la orice prilej. Nu-i mai ajungi 
la nas nici eu paliţal

Plopeanu: De unde să uinăasta? Astfel 
de oameni ar trebui să fie, tocmai fiindcă 
au ajuns de jos la eeua uază, să fie, mai 
modeşti, ar trebui să se gândească la ce 
au fost.

A vram escu : Tocmai asta nu ureau să o 
ştiel Ai uăzut cum s’a lăsat să-i sărutăm 
mâna? O femele de sânge bun nici nu se
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gândeşte eă i-al putea denega cinstea ee 
i se euuine şi de aceea nici nu-şi prea bate 
capul eu felul cum te porţi eu e a ; câtă ureme 
una, eare-a ajuns peste noapte unde-a ajuns, 
e plină de neîncredere faţă de fiecare. Fie
care uorbă a ta, fiecare sehimonositură a 
feţii tale crede eă urea să-i frece subt nas 
obârşia şi de aceea încearcă să-şi ţină uaza 
prin mândrie înfumurată şi prin tirăpie. Cre- 
de-mă, dragă, tot e eeua să fii de sânge bun. 
Da’ uine semitonul înnapoi. Să tăcem.

Sandu : Numai să nu se prea plictisească 
doamnele. Doamna primăreasă o să fie îndată 
aici. Domnu’ primar i-a comandat doamnii 
neşte rochii şi a uenit croitoreasa să întrebe 
ceua foarte urgent, fiindcă, ştiţi dumneauoa- 
stră prea bine, instalarea este poimâne şi 
atunci doamna primăreasă urea să apară în 
hainele alea. Da’, nu-t aşa, eă nu uă supă
raţi, mult stimatele mele doamne, dacă uă 
rog să uă gândiţi şi la mine puţintel? Hei,

SGENA A Vll-a. 
Sandu , C onsilieresele.

greu lucru sta, şi lucru ea o uită!
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C onsiliereasa A uram eseu: Cu plăcere, 
Sandule, uite aiei, dela mine, un pol, daeă 
nu-l dispreţuieşte

Sandu: Eu şi dispreţuit] Da’ ureau să uă 
mulţumesc frumos şi să mai seruese şi altă 
dată. Da’ acu’ să beţi una sdraoănă, de 
aiei, din uişinata asta, cumpărată de mine. 
Doamna-i la croitoreasa ei şi nu se uită ea la 
toate sticlele. Chiar de-ar spune eeua — 
grijese eu.

C onsiliereasa A uram eseu : Ah, Sandule, 
slujba ai mai bună ce ne-ai putea-o face, 
ar fi să nu ne mai îmbii.

S an d u : Cum spuneam, mult stimate 
eonsilierese, doamna primăreasă nu o ia în 
nume de rău. Beţi sdrauăn! Poate că nu uă 
este dulce destul uişinata? Să-i mai dăm şi 
dulceaţă de rose ? Da’ iacă pe doamna pri
măreasă aieuea.

SCENA A VlIl-a.
C ei de mai 'nainie, Anghelina.

Anghelina: Mă rog de iertare, pardon, 
că am stat aşa de mult. Da’ n’aţi mâncat 
aproape nimici Să golim chiselele de dul
ceaţă] Şi cafelele negre? Numai una? O 
dragile melel
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C onsiliereasa Plopeanu  : Vai, m’a apucat 
de-odată aşa o sfăşială. Doamna primăreasă 
să n'o ia în nume de rău. Trebuie să plec. 
Doamna Anramescu poate rămânea. —

C onsiliereasa A uram escu : Nu, ar fi păcat 
să te părăsesc. Ne recomandăm, sărutăm 
manile, doamnă primăreasă.

Anghelina: Poate o ţuică tare. Sandule 1 
Vezi — aleargă. —

C onsiliereasa P lopeanu: Nu, merei, 
doamnă primăreasă, trebuie să plec. (ies amân

două eonsiliereseie.)

SCENA A IX-a.
O alta consiliereasa , Anghelina, Sandu.

C on s ilie rea sa : Slugă plecată, mult sti
mată şi mult iubită doamnă. Uin ea să-mi 
împlinesc datoria ş; să uă felicit la noua 
înaintare.

(Pfnghelina îi oferă mâne spre sărutare şi eon- 
silie reasa  i-o şi sărută.)

Anghelina • O să mi facă plăcere daeă 
o să te putem ajuta, c-u şi bărbatul meu. 
Poftim şi şezi. Nu ureau eomplimerituii. Să 
uorbeşti eu mine ea şi eând am fi de aeeeaş 
teapă. —
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^C onsiliereasa: Mulţam frumos, prea sti
mată doamnă. (Se aşează.)

A nghelina: Tocmai au plecat două eon- 
silterese. Am luat dulceaţă, prăjituri, cafea 
turcească. A mai rămas eeua, şl pe fund e 
buni Eu zău că nu mai pot — atâta am tot 
mâncat. Mi-e stomahu’ ea o dobă!

C on siliereasa : Să nu fie eu supărare, 
da’ şt eu am mâncat toema’. — Da’ n’aş putea 
auea marea onoare să sărut şi mânile dom
nişoarei dumneauoastră ?

Anghelina: Ba eu toată inima. Sandule, 
ian ehiamă-o pe fată-mea, că e aici o doamnă 
consiliereasa, care urea să-i sărute mânile.

Sandu: Nu prea cred că o să poată 
ueni domnişoara. Stă şi peteceşte ciorapii.

A nghelina: lan te uită, cum stă bâdăranu’ 
de el şi pouesteşte uerzi şi uscate! Hahaha! 
Voia să zică: se manieurează, îşi curăţă un
ghiile.

v SGENA A X-a.
Cei d e  mai ’nainte, o bătrână.

(O bătrână, un bărbat îmbrăcat femeie, apare.)

O bătrână : Aaa, draga mea sorioară An- 
ghelinol Ua să zieă i adeuârat că pe bâr-
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batu-tău l-au ales primar?! Bună ueste, ea 
şi când mi-ar fi dat eineua de cinste doi 
poli! Arată-te aeu’ eă nu eşti năzuroasă şi 
eă-ţi mai cunoşti pe uăruţa-ta din copilărie, 
(flnghelina tace.) De când e bărbatu- tău primar, 
soro? (flnghelina taee mereu.) Stai pe gânduri, 
soro, te ’ntreb numai: de când e bârbatu-tău 
primar?

C on silie rea sa : Trebuie să-i dafi mai 
multă cinste, draga mea, doamnei primărese.

O bă trân ă : Gu soră-mea Anghelina nu 
fac mofturi, eă am fost totdeauna ea neşte 
adeuărate surori. Da’ ee-i asta, soro, Pare- 
mi-se, pare-mi-se eă te-ai făcut trufaşe!

Anghelina: Bătrânieo, nu te cunosc.
O bătrân ă : Eh — apoi o să mă cunoască 

dar Dumnezeu-drăguţu’. Dacă ţi-au trebuit 
bani, pe ăia i-ai cunoscut dela mine. Nu poţi 
şti: bărbatu-meu poate ajunge, înainte de-a 
închide ochii, tot aşa de mare ea a’ tău.

(Anghelinei i se face rău. Scoate o sticluţă de 
parfum şi miroasă.)

Sandu: Afară eu tine, sgripţuroaieo! 
Crezi tu eă eşti în făuriştea ta, de bosco
rodeşti de astea?

(O înşfacă de mână şi o duce afară.)
5
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A nghelina: Vai, doamnă, greu lucru 
să umbli eu oameni mojici, de rând! San
dule! Să te ia naiba dacă îmi mai laşi aşa 
o nespălată pe-aiei!

Sandu: Era beată, moeofana, eă-i mi
rosea rachiu’ din gură.

C on siliereasa : Îmi pare nespus de rău 
de cele petrecute. Tare mi-e teamă că doamna 
primăreasă s’a supărat. Oamenii fini nu su
portă mult; cu cât eşti mai sus, eu atât mai 
slabi îţi sunt neruii.

A nghelina : Da, pot să jur, că nu mai am 
nici pe departe sănătatea de mai ’nainte.

C on siliereasa : Asta o cred. O să uină 
o ureme când o să luaţi în fiecare zi me
dicină (doftorie), că aşa au făcut-o şi pri- 
măresele de mai ’nainte.

Sandu (spre public): Şi eu, de când am 
ajuns la primărie, par’eă nu-s aşa sănătos. 
Mă înţapă aici, la partea stângă, uai, uai. 
uail Râdeţll 0  fi un început de reumatism!..,

C on siliereasa: Doamna primăreasă să-şi 
ia un medie de casă.

A nghelina: Vezi, am să-ţi urmez sfatul. 
Sandule, aleargă până la doftoru’ Gălimăr 
şi roagă-l să poftească până aici.
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C o n silie rea sa : Acum trebuie să-mi iau 
rămas bun, doamnă primăreasă, şi permi- 
teţi-ml să mă recomand.

Anghelina: Las' numa’ pe mine, dragă 
doamnă eonsiliereasă. Şi de-i auea eeua eu 
mine sau eu maistoru’ Rădăcină — uoiam să 
spun eu domnu’ primar — uino numai, fără 
multe farafastâcuri. Unde-o să te putem ajuta 
pe dumneata sau pe-ai dumitale, nu ne dăm 
îndărăt.

C onsiliereasa  (îi sărută mâna): Sluga prea
plecată.

A nghelina: Să mergem. Bărbatu-meu 
urea să dea audienţe, (ies toţi.)

(Cortina cade.)

ACTUL AL lll-LEA.

SCENA l.
(Odaie, ca în actul l.)

Sandu, doi aduoeaţi, după aceea un om.
Sandu: Hahahahal Acuşica începe să-mi 

umble şi mie pânza 1 Aeu-i ceasul de audi
enţă. Să uăd dacă unu, care-a fost de zece

5*
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ani în postişorul ăsta, e mai uns eu toate 
unsorile decât mine. Aud eă bate eineua. 
Cu cine doresc să uorbeaseă domnii?

A dvocatul l : Am urea să auem onoarea 
să uorbim eu domnul primar.

S a n d u : încă nu s ’a sculat.
A dvocatul l l : încă nu s’a sculat ? Acum, 

la ora patru?!
S an d u : Da, de sculat s ’a sculat dum

nealui, dar a ieşit pe afară.
A dvocatul l l : Pe-afară? Dar am întâlnit 

în pragul uşii pe eineua, care uorbise eu 
domnul primari

S an d u : Da, fireşte, domnul primar Ră
dăcină este el acasă, dar nu se simte prea 
bine. (încet.) Măi, da-s proşti ea uita, eă nu 
’nţeleg unde bat şeaua!

Advocatul l (încet celui de al ll-Iea): Pricep 
prea bine, dragă, eă nespălatul ăsta urea să 
fie uns. Trebuie să i dăm câte-un pol în 
palmă — şi atunci ajungem la domnul primar. 
— Ascultă, camarade, nu dispreţuieşti doi 
polişori, ea să beai în sănătatea noastră?

S an d u : Nu, stimaţii mei domni, daruri 
nu primesc niciodată.
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Advocatul 1: Dar atunci ce să ne facem, 
prietene dragă? N’auem decât să uenim 
altădată.

Sandu  (le faee eu mâna): Hei, domnilor, 
nu uă grăbiţi aşal Fiindcă sânteţi tocmai 
dumneauoastră, ureau să iau ăi doi poli, că  
altfel aţi crede, Doamne fereşte, că aşi ft 
năzuros şi asta ar strica bunului nume al 
casei noastre.

Advocatul 1: Iacă, touarăşe, ai doi poli, 
de nu-i dispreţuieşti. Dar acum fii aşa de 
bun şi ne fă rost de audienţă.

S an du : Bogdaproste 1 De dragu’ dumnea
uoastră fac tot ee-s în stare. Domnu’ primar 
e, nu-i uorbă, sănătos tun, da’ tot nu-i atât 
de sănătos, să uorbeaseă eu fiecare tras- 
împins. Dacă sânteţi dumneauoastră aici, 
domnii mei, bineuoiţi şi aşteptaţi numai un 
moment, că o să uă anunţ îndată. Da’ iară 
bate eineua. (Deschide uşa.) 0u cine urei să  
uorbeşti, prietine ?

Omul (dă eu mâna în buzunarul din pantaloni): 
Pot auea onoarea să uorbese eu domnul 
primar Rădăcină?
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Sandu  (încet): Asta ştie să trăiască, dă 
busna ’n buzunar, încă pe pragu’ uşiil (Tare.) 
Da, domnu’ meu, domnu’ primar Rădăcină 
este acasă şi îndată o să-i puteţi uorbi.

(Sandu (ine mâna, pentru bacşiş, celălalt însă 
scoate în loc de pungă, un ceasornic şi spune):

Om ul: Uăd că auem ceasurile patru.
S an d u : Şi eu cine spunea domnu’ că 

urea să uorbeaseă ?
O m ul: Cu domnul primar.
S an d u : Ăla nu-i acasă, domnule.
O m ul: Dar adineaori spuneai că e acasă !
S an d u : Se prea poate, domnu’ meu, dar 

atunci am greşit.
(Omul pleacă.)

Sandu  (încet): lan te uită la sgârie-brânză î 
Crezi poate că domnu’ primar e totdeauna 
gata la poftele tale ? (celor doi aduoeaţi): Acum 
o să Dă anunţ îndată (iese).

Aduoeatul l :  Ai uăzut cum şi-a înuăţat 
de bine meseria porodiţa asta de om? Pre- 
fă-te numai bine, dragă prietine, fiindcă noi 
suntem cei dintâi, eare-i înăcrim pantofarului 
nostru uiaţa. Camarazii noştri au să ducă ei 
comedia la bun-sfârşit. Sst, iată-1 că uine-
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SGENA A 11-a.
C ei de mai ’nainte, Rădăcină, apoi o fem eie  

bătrână.
Întâiul ad v oca t: Din adâncul inimelor 

noastre dorim prea onoratului domn primar 
noroc la înalta dignitate, de care a fost îm
părtăşit din partea urbei noastre, pe care o 
ua conduce, desigur, eu şi mai mare blân
deţe, înţelepciune şi uigilenţă decât oricare 
înaintea domniei sale, eu atât mai mult eu 
cât onorai domnule dumneauoastră u’aţi bă
tătorit calea eu cunoscutele dumneauoastră 
uirtuţi, ştiinţă şi experienţă în afacerile co 
munale ale statului.

R ădăcină: Am onoarea să uă salut şi 
să uă mulţămese!

Al doilea ad v ocat: Îndeosebi ne bucurăm 
că am primit un bărbat în fruntea treburilor, 
un bărbat, care nu numai că e bineeuuântat 
eu o minte aproape extraordinară...

R ădăcină: Slauă ţie, Doamnei
AI doilea  advocat: Gi mai este cunoscut 

şi din cauza că este prietinos eu fiecare şt 
eă-şi consideră de cea mai mare plăcere 
să asculte plângerile cetăţenilor şi să le şi
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aducă tămăduirea. Aş putea zice ehtar că  
era să cad de pe picioare, de emoţiune, 
când am auzit că dumneauoastră sunteţi ales 
primar în Şunturug.

R ăd ăcin ă : Din Dumbrăueni, domnii mei.
Al do ilea  ad v oca t: Pardon, să mă scu

zaţi prea graţios, uoiam să spun, fireşte, 
primar în Dumbrăueni. Astăzi am uenit deci 
mal întâi şi mai întâi, să uă adueem salutul 
nostru prea pleeat şi mai apoi să uă rugăm 
pe onorabilitatea uoastră de un sfat, în eearta 
ce s’a iscat între clienţii noştri. Cearta nu
mită ne-am hotărît la început să o terminăm 
în faţa judecătoriei; mai târziu însă ne-am 
răsgândit şi urem să ocolim un proces în 
toată forma, eu pierderea lui de timp şi eu 
spesele ce le aduce eu sine — supunându-ne 
sfatului dat de dumneauoastră, prea stimate 
domnule primar.

(Rădăcină se aşează, lăsând pe ceilalţi doi să 
stea în picioare.)

întâiul ad v ocat: Amândoi clienţii noştri 
sunt ueeini, da’ între ei curge o apă, care  
le desparte proprietăţile. Ce s ’a ’ntâmplat 
acu’ trei ani? Apa a desfăcut o bună bu
cată din pământul clientului meu şi a dus-o
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la pământul clientului potriunieului meu. Să 
păstreze bucata asta de pământ ueeinul? 
asta-i întrebarea. Nu se spune doară în 
limba latină: Nemo alterius damno debet lo- 
eupletari ? Aici urea să se îmbogăţească 
clientul lui pe spinarea clientului meu, eeeaee, 
aparte fie spus, este contra aequitatem na- 
turalem. Nu i aşa, domnule primar?

R ăd ăc in ă : Da, nu-i lucru cinstit. Asta 
n’o poate cere nimenea. Ai dreptate, dom
nule aduoeat.

Al doilea  adu oeat: Dar lustinian o spune 
hotărît: libro secundo lnstitutionum, titulo 
primo, de alluuione...

Rădăcină : Da’ de ce-mi uii dumneata eu 
Istina!

Al doilea a d u o ea t : Nu e uorba de Istina, 
domnule Rădăcină — e uorba de lustinian 1 
lustinian, marele om al legii, de pe uremea 
romanilor!

R ădăcină: Pe draeu, ce spune lustinian 1 
Ăla poate că a trăit ureo eâteua mii de ani 
înainte de a se fi ridicat târgşorul nostru. 
Cum o să-şi poată spună părerea despre 
lucruri, cari pe uremea lui nici nu erau?!
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Al doilea  advocat: Nu ureau să cred eă 
dispreţuiţi, domnule primar, legile existente 
astăzi în ţara noastră.

R ădăcin ă : Nu, Doamne fereşte 1 Nu m’ai 
înţeles bine. Voiam numai să sie eă... (tu
şeşte.) Te rog urmează.

Al doilea  advocat: lustinian serie euuânt 
de euuânt: quod per alluuionem agro tuo 
flumen adjeeit, jure genttum tibi adquiritur.

R ăd ăcin ă : Domnule aduoeat — da’ uor- 
beşti repede de mama focului. Spune-mi-o 
mai respieat.

(Aduoeatul spune aeelaş lueru, dar îneet.)
R ădăcină: Ei, domnu’ meu, da, a naibii 

mai pronunţi pe latinie 1 Foloseşte-te de limba 
maicii, eă aşa o să-ţi uină mai uşor.

Al doilea  ad v oca t: lustinian, mult sti
mate domnule primar, spune următoarele: 
Dacă s ’a rupt de un râu dintr’un ogor străin 
şi e dus de apă la tine, partea aceea e a ta.

Rădăcină : Da, într’atâta are dreptate lu
stinian — ăla a fost eap odată 1 Am prea 
mult respect de dânsul, îneât să-i răstorn 
judecata.

întâiul ad v ocat: Dar, domnule primar, 
contrarul meu citeşte legea cum citeşte dia-
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uolul biblia : el uită eeeaee urmează imediat 
după aceea: Per alluuionem autem uidetur 
td adjiei, quod ita paulatim adjieitur, ut in- 
telligi non possit, quantum quoquo temporis 
momento adjieitur.

Rădăcina : Domnii mei 1 Pardon! Să fie 
eu iertare 1 Trebuie să plec la primărie, în- 
dată-s cinei — Sandule, uezi de îngrijeşte 
pe-aiei.

întâiul ad u oca t: Vai, domnule primar, dar 
uă rugăm să ne spuneţi numai o uorbuliţă 
despre părerea dumneauoastră 1

R ădăcină: Domnii mei. Amândoi aueţi 
dreptate. Fiecare în felu’ său.

AI doilea a d v o c a t : Dar eum e eu putinţă 
ea să auem dreptate amândoi ? Ori una, 
ori alta.

R ădăcin ă: Pardon 1 Mă grăbesc. Am 
onoarea să uă salut.

întâiul ad v ocat  (îl tine pe loe): Dar ţi-am 
douedit eă citatul din lustinian este pentru 
mine 1

Al doilea ad v oca t: Da, dar, domnule 
primar, dar şi în legile noastre, ea de exemplu 
în colecţia Hamangiu, la uolumul Vili, pagi
nile 100—101, se poate ceti...
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R ădăcin ă: Să uă ia Han Tătaru’ pe 
amândoi! — Sandule 1

(Ies tofi. Sandu se eearlă afară eu eineua. Intră 
pe scenă, îmbrâncit de o feme/e bătrână, eare e un 
bărbat îmbrăcat ea femeie).

Fem eia  (îl apueă pe primar de piept şi strigă): 
Ce fel de primărie este asta, eare lasă ea 
un bărbat să ia două neueste? Ce, credeţi 
eă nu mai e Dumnezeu în ceruri!

R ădăcină: Ai înebuntt, femele? Cine 
naiba se gândeşte la aşa-eeua?

Fem eia : Hehehehe 1 Nu plee de-aeilea...
(Sandu dă pe femeie afară.)

(Cortina eade repede, apoi se ridică din nou.)

SCENA A 111-a.
Rădăcină, Sandu, apoi doi cetăţeni.
R ădăcină: Mă, Sandule, să te ia mama 

dracului dacă mai laşi în odaie babe şi ad
uceaţi! Mă omoară!

(Bate eineua la uşe. Sandu deschide şi aduce 
un maldăr .întreg de acte.)

S an du : Aici acte dela primărie. Domnu’ 
primar să fie aşa de bun şi să-şi dea pă
rerea la fiecare.

(Rădăcină se aşează la masă şi răsfoieşte prin 
aete.)
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R ădăcină : Nu-i tocmai aşa de uşor, San
dule, să fii primari Altfel ml-o închipuiam 1 
Uite-aiei: am căpătat.ureo eâteua documente 
să mă uit în ele — da’ nici draeu’ nu se  
Cunoaşte. (Începe să serie, se scoală şi-şi şterge 
asudorile, se aşează din nou la masă şi şterge ce  
scrisele.) Sandule 1

S an d u : Ordonaţi 1
R ăd ăcin ă : Ge larmă faci 1 Nu poţi sta 

tăcut ?
S an d u : Nu mă mişc din loc.
Rădăcină (şi-a luat o şapcă de casă ’n cap, 

îşi şterge sudorile, trânteşte şapca de podele, îi dă 
brânci eu piciorul şt serie dtn nou]: Sandule 1

Sandu : Porunciţi, domnu’ primar!
R ăd ăcin ă : La arest eu tine, de nu stai 

liniştit! Asta-i a doua oară că mi-ai uenit în 
drum.

S an du : Mi-am măsurat numai haitia cât 
mi-ar trebui pentru hainele ale nouă dela 
primărie.

Rădăcină (Sare iarăş în sus, se bate peste 
frunte eu palma şi strigă]: Sandule! Aleargă 
afară şi spune-i să-şi ţină fleura cotoroanţa 
aia bătrână care ţipă aşa ! Ce-are de uânzare ?
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Sandu  (se uită afară pe fereastră): Neşte 
haine ueehi. (Deschide uşa şi strigă) Cară-te ! 
Cară-te! Aiei lucră domnu’ primari Nu ţl-e 
ruşine 1 (Închide uşa.)

R ădăcin ă : Acu’ ţine-ţi şi tu pupăza 1 Să 
nu te mişti din loc. (Se aşează din nou la masa 
de scris şi şterge din nou, serie, sare ’n sus şi iz
beşte eu pictorul): Sandule 1

S an d u : Ordonaţi 1
R ăd ăc in ă : Mă, să ia draeu’ ’ntreagă pri

măria 1 Urei să fii tu primar în loeu’ meu?
Sandu : Se poate una ea asta?
Rădăcină  (urea să se aşeze iară la masă, ni

mereşte greşit şi eade la pământ): Sandule 1
Sandu : Domnu’ primari
R ădăcin ă: Am căzut.
S an du : O uăd prea bine.
R ăd ăcin ă : Atunci uină şi mă ridică.
S an d u : Nu se poate. Domnu’ primar 

mi-a poruncit să nu mă mişc din loe.
Rădăcină : A naibii om 1 (Se ridică singur.) 

Nu bate eineua la uşă? (Sandu ereapâ uşa.)
Un cetă ţean : Am o jalbă la domnu’ 

primar.
S an du : Unu’ zice că are o jalbă la dum

neata.
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R ăd ăc in ă : Ei, par’eă numai de jalba lui 
îmi arde! lntreabă-1 de ee este uorba.

Un cetă ţean : E  o poueste mai lungă. 
Trebuie să uorbese în persoană eu domnu’ 
primar. Intr’un ceas am sfârşit'o. jalba are 
doar’ douăzeci de puncte.

R ăd ăcin ă : Aolieă Doamne! Sânt tăr- 
băeit de cap. Spune-i că astăzi nu-l primesc. 
Să uină mâne.

Sandu  (strigă): Mâne 1 (Trânteşte uşa.)
R ădăcin ă : Nu poţi să-mi fi eumua de 

ajutor? lan’ ceteşte-mi jalba asta.
Sandu  (citeşte): Domnule Primar! După 

cum ştii şi dumneata, am o uie în comuna 
ueeină. Am cules-o. Mustu’ am urut să-l aduc 
acasă. Pe drum m’or oprit finanţii şi mi-au 
cerut legitimaţie că mustul este al meu. Eu, 
de unde să scot legitimaţia în câmp ? ! Ee-am  
spus să uină eu mine la dumneata, care mă 
cunoşti şi ştii că uia şi mustul este al meu, 
•— da’ ei n’au urut să m’asculte şi mi-au luat 
frumuşel mustu’. Gând le-am spus că fără 
judecată nu au dreptul să mi şterpelească 
mustu’, m’-au speriat că dacă mai zic una 
îmi iau şi boii, eu car eu tot, apoi am tăcut 
şi am uenit acasă fără must şi nu uoiu auea
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uin de Grăelun, din eare să cinstesc pe 
domnu’ primar a’ nost. Mă rog să pedepsiţi 
pe finanţi şi să le porunciţi să-mi dea mu
stul, dară nebotezat.

R ăd ăc in ă : Vezi ee-or păţit cetăţenii 1 Să 
nu-şi poată-aduee acasă rodul uiei lor, din 
pricina păcătoşilor de finanţi! Ge lume rea! 
Nu i-au lăsat nici atâtiea uin cât ni- ar trebui 
de Crăciun! Serie pe rugare să uină finanţii 
la primărie şi s’adueă eu ei şi mustul. De 
l-or fi botezat eu apă, l-om dojeni noi şi-o 
să-i dăm mustu’ lui Ion, iar’ noi ’om merge 
la Crăciun, să-l gustăm. — Ce zici, bine 
judec — Sandule ?

Sandu : Minunat!
R ăd ăcin ă : Mai ceteşte altă jalbă, Sandule.
Sandu : Domnule Prim ar! Croitorul Ni- 

eolae Peteă mi-a făcut un rând de haine, 
cari eu nu le pot primi pentrueă mi le-a făcut 
petecite, deşi eu i-am dat o bucată de stofă 
nouă, aşa cum el o cerut. Când l-am întrebat 
de ce a pus petec la haină nouă, el a zis 
că nu-mi putea lăsa pantalonii eu gaură. 
Dacă primesc haina nouă petecită, mă râd 
toţi cunoscuţii, — dacă nu o primesc, nu am 
haină de sărbători. întreb ee-i de făcut?
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R ăd ăcin ă : Mai dă-ţi şi îu părerea San
dule 1

S an d u : La haine nu mă pricep, — da’ 
ştiu atâta eă în gheata găurită intră apa şi 
nu o poţi folosi până nu cârpeşti gheata.

R ădăcină: Bine, bine, haina nu-i gheată, 
cârpită! — Lasă-o de-o parte, să mai chib
zuim ce-i de făcut, la altă adresă, — ceteşte.

Sandu  (Bate eineua la u şă): Cîne-i?
Un s e r v i lo r : Un domn străin urea să 

uorbeaseă eu domnul primar.
R ădăcin ă : Să poftească peste un ceas. 

Am de lucru. Uai de păcatele mele, sânt tăr- 
băeit de cap! Nu mai ştiu ce să mă fac. 
Adu-mi din odaia de dincolo o carte, uite, 
aşa de groasă. Poate să găsesc acolo cum 
am să mă port eu domnu’ ăl străin. (In timp 
ee Sandu e afară, rupe un document)

Sandu  (îi aduee cartea): Aici e cartea. Vai 
de mine, domnule primar, ce ai făcut? Ai 
rupt doeumentu’ dela primărie!

R ădăcin ă: Mi-am pierdut minţile ! (Aruncă 
şi cartea la pământ.)

San du : Da’ ee-o să mai fie şi asta? 
Iară bate eineua. (lese şi intră, uăietându-se): 
Domnule primar! Domnule primar ! Ajutor!

6
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R ădăcină: Da’ ee s ’a întâmplat?
S an d u : Ureo 20 de ulăjgani măturători 

de uliti zic eă nu şi-au primit sâmbrîa şi 
eă sdrobese tot la primărie, de nu li se plă
teşte. Pe mine m’au schilodit.

R ăd ăcin ă : Sandu-le! Du-te tu la neua- 
stă-mea şi spune-i să se răstească ea la ei, 
poate eă ’or auea respect de dumneaeil

San du : Respect, şi ăial Vai!
Rădăcină  (deschide uşa larg şi strigă): Du- 

eeţi-uă, oameni buni, la primărie! Am dat 
ordin să uă plătească. (închide uşa.)

S an du : Şi crezi dumneata eă tartorii 
ăia se dau împăcaţi eu uorbe ? Să Dezi eă 
iar se ’ntore.

R ădăcină: Iară bate eineua.
S an du : Doi domni consilieri.

SCENA A IV-a.
Avrămescu, Plopeanu, Rădăcină, Sandu.

A urăm escu  (intrând): Putem uorbi eu 
domnul primar?

Sandu. Da, fireşte, poftiţi.
R ădăcină: Vai, dragi domnii mei! N’am 

urut în uiaţa mea să ajung primar. De ee 
m’aţi înfundat în nenorocire ?
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A vram eseu : Ai primit odată, domnule 
primar, ai intrat în horă — trebuie să joci! 
Am uenit aiei ea să ne plângem. Ai adus 
mare năcaz pe capul primăriei. Ai lăsat să-i 
spună domnului ăluia străin să uină după 
un ceas. Se face una ea asta? Domnul, un 
mare om de uază, supărat foc. Credeam că  
domnul primar se pricepe mai bine la pri
mirea oamenilor de samă.

R ăd ăcin ă : Puteţi să mă destituiţi - şi 
o să-mi iau tălpăşiţa, fericit că am scăpat 
de o sareină aşa de grea. Sânt prea slab 
pentru eal

P lopean u : Nici prin gând nu ne trece 
ea să destituim pe domnul primar. Aueţi să 
ne urmaţi imediat la primărie, ea să ne batem 
capul eu toţii cum să ieşim din marea ruşine.

R ăd ăcin ă : Nu mă duc la primărie, să 
mă tăiaţi bucăţele! Nu mai ureau să fiu 
primar, nici n'am urut ure-odată să fiu, mai 
biue îmi iau uiaţa. Sânt maistop pantofar, 
eu ajutoru’ lui Dumnezeu şi ea maistor pan
tofar ureau să şi mor.

P lopean u : Urei să porţi întreg consiliul 
comunal de nas?

6*
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A vram escu : l-am şi raportat de cele în
tâmplate.

P lopean u : Atunci o să găsească consi
liul ac de cojocul fiecăruia.

(lese Aurameseu eu Plopeanu.)

SCENA A V-a.
Rădăcină, Sandu.

Rădăcină : Mă, Sandule, mă 1
San du : Porunciţi, domnule primari
R ăd ăcin ă : Ce crezi tu că o să facă con

silierii ăştia eu mine?
S an du : Nu ştiu zău, da’ arătau foarte 

supăraţi. Eu să fi fost domnu’ primar, aş fi 
dat una eu pumnu’ ’n masă şi le-aş fi strigat: 
ţlneţi-uă pupăza 1

R ădăcină: Dacă tu ai fi primari Dacă tu 
ai fi primari Uatl Vail Vai!

SCENA A V ia.
Sfredeluş, Rădăcină, Sandu.

S fr ed e lu ş : Hei, da’ ee-ţi frămânţi aşa 
mânile şi tai o faţă aşa de aeră?

R ăd ăcin ă : Poate că încă nici nu ştii, 
dragă Sfredeluş, că am ajuns primar şi că
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am eăpătat un post, la care niet odată nu 
ştii ee-i alb şi ee-i negru. Îmi recunosc ne
putinţele. Mare deosebire este, frăţioare, 
între a fi om sus pus, eu o grămadă de bă
taie de cap şi între a bârfi cât îi ziulica de 
lungă împoiriua ăluia din frunte.

S fr ed e lu ş : Hahahaha 1
R ădăcin ă: Nu-ţi bate joc de mine, Sfre

deluş, că faci păcat.
Sfredeluş : Hahaha. Abia acuşica pricep 

eu legăturile.
R ădăcin ă: Ce legături?
S fr ed e lu ş : Am fost tocmai într’o câr

ciumă. Acolo se tăuăleau de râs oamenii 
de o feslă ce i-ar fl jucat-o unuia, împuindu i 
capul eâţiua tineri că ar fi ajuns primar, 
numai ea să uadă cum s ’ar purta. M’a ars, 
gândindu-mă îndată la dumneata şi am alergat 
aţă să ţi-o spui.

Rădăcină : Cum ? Nu sunt primar ?
S fred e lu ş : Nici poueste 1 0  născocire 

numai, ea să te poarte de nasl Şi să~ţi arate 
că  tai ş i spânzuri la c e  nu te p ricep i 1

Rădăcină : Nici pouestea eu străinu’ nu i 
adeuărată?
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S fr ed e lu ş : Nu! Desigur eă nu.
R ădăcină: Niei pouestea eu aduoeaţii ăi 

doi ?
S fred elu ş : Fireşte eă nul
R ăd ăcin ă : Şi niei dulceaţa şi cafeaua 

neagră eu ealmae a neuesti-mii?
S fred elu ş : Asta te priueştel
R ăd ăc in ă : Şi niei ameninţarea consilie

rilor ?
S fr ed e lu ş : Niei prin uis nu le trece 1
R ădăcin ă: Ei, daeă-s toate aşa — An- 

ghelino dragă] Anieol Sandule 1 Petre 1 Hai
deţi toţi încoace 1

SCENA A Vil-a.
Rădăcină, S fredeluş, Anghelina, Anica, Sandu, 

Petru.
R ăd ăc in ă : Sufletu’ meu, inima m ea! Ne- 

uastă! Ne apucăm iară de meseria noastră.
A nghelina: Cum ? S ’a sfârşit ?
R ădăcin ă: Sfârşit, zău! Dreo eâţiua glu- 

miei s ’au pus să ne poarte de nas!
A nghelina: Să ne poarte de nas?... Da, 

atunci între damblaua ’n ei, da’ şi’n tinel 
(li trage o palmă. Bl nu-i rămâne dator.) Stai, stai, 
bărbăţele, dragă, omu’ lui Dumnezeul
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R ăd ăcin a : Să ştii, neuastă dragă, eă de 
astăzi înainte nu mai îmi sdrobese eapu’ eu 
cărţi pe cari nu le pot pricepe şi eă — prin 
urmare — nici nu uoiu mai număra până la 
20 de mă uoiu năcăji! Capu’ lucrului: me
seria mea şi apoi alelalte. Aşa să faceţi şi 
uoi, eu toţii.

A nghelina : Adică: nu-ţi bagi nasu’ unde 
nu-ţi fierbe oala!

Rădăcină : Cam aşa, neuastă 1 Fiecare la 
loeu’ său ! Maistor pantofar sânt şi aşa ureau 
să şi mor. Ascultă Sfredeluş, ştiu eu prea 
bine eă ai aruncat ochii pe fii-mea. Fumu
rile mele de mai ’nainte u’au stat în drum. 
Iacă, aici, înuoiala mea şi a neuesti-mii — 
şi dacă ureţi uoi aşa, nu mai aueţi nici o 
oprelişte.

S fr ed e lu ş : Da, stau pe lângă propusu’ 
meu şi uă rog să mi-o daţi pe Aniea de 
neuastă.

Rădăcină : Eşti şi iu înuoită, Anghelino ?
S an du : Nici nu-ţi mai răci gura — 

doamna maistoriţă era din eapu’ locului 
pentru aşa-eeua 1

Anghelina : Ţine-ţi gura, nespălatule, eă 
pot şi eu răspunde. Inuoirea, dragă alesule
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al inimii mele, mi-am dat-o încă aeum trei 
ani.

R ăd ăcin ă : Pe tine, Anteo, ntei nu ureau 
să te mai întreb. Se uede cale de* o poştie 
eă ţi-e drag de el, ea şoarecelui de brânză. 
Nu-i aşa?

S an du : Răspunde-odată —
Aniea (dă ruşinoasă din eap): Da. 
R ădăcin ă : Daţi-uă manile, amândoi. Aşa. 

Bine-i! Şi mâne tragem o nuntă straşnică. 
Sandule 1

S an du : Ordonaţi, domnule primar!... Ier
taţi. Da, maistore Rădăcină...

R ăd ăc in ă : Mâne începem o altă uiaţă, 
cinstită, curată, de meseriaş.

(Gorfina cade îneef.)

0  rugare pentru eeiee uor juca piesa. 
Piesa poate fi jucată de oricine — rugăm 
numai pe eeiee au jucat o să trimită un pro
gram şi eomentarul, dacă a plăcut sau nu.



In anul 1932 au apărut următoarele nu
mere, uredniee de cetit de ţăranul român: 

Nr. 190. Cultura pom ilor, după clima, 
poziţia şl solul grădinei, de prof. leronim  
Mardan.

Nr. 191. Bucătăria gospod in ei d ela  sate, 
de d-na Ana Victor Bazar. Ed. 11, înmulţită.

Nr. 192. Pentru temeiul ţării. Sfaturi ce
tăţeneşti de 1. A gârbiceanu.

Nr. 193. B iografii rom ane, de A. W. 
Grube, trad. de N icolae Petra-Petrescu . Ed. 11. 
Broşura U. (Se poate ceti şi singură.)

Nr. 194. Dela fraţii noştri din Muntenia. 
Snoaue, glume, ghicitori, culese de N. 1. 
Dumitraşcu şi 1. N. Popescu .

Nr. 195. Îngrijirea m am ei şi copilului mic, 
de Dr. losif Stoichiţia. №

Nr. 196. D ascălul loniţa, pouestire dife»-
uiaţa dela sate, de loan Pop-Reteganul.

Nr. 197.. Să luăm aminte 1 Sfaturi pentru 
zilele de astăzi. De Petre R. Petrescu.

Nr. 198. „Calendarul A strei“, pe anul 
1933, redaetat de Horia Petra-Petrescu .



Biblioteca poporală a Asociaţiunii
ua tipări şi în anul 1933 — ea în ceilalţi 
ani — material preţios pentru easa ţăranului 
român.

Până aeum au apărut:
Nr. 199. loan Pop-H eteganul: Odinioară 

ş i acum. Amintiri din copilărie. Cu o intro
ducere de Horia P etra-P etreseu : Cine a fost 
loan Pop-Reteganul.

Nr. 200. H olberg : Nu-ţi băg a  nasul unde 
nu-ţi fie r b e  oala. Comedie în 3 acte. După 
Holberg, de Horia Petra-Petreseu.

Nr. 201. Victor P op a : Poezii popora le  
ş i chiuituri din Ţara Oltului.

F iecare  număr 5 Lei.
Sunt plănuite să  apară în curând lucrări 

în legătură e u : ţăranul ş i pământul său, p o 
runcile sănătăţii, o  icoană a satului sănătos , 
o istorie — pe scurt — a poporului rom â
nesc, o  tălm ăcire a constituţiei, vieţile f e 
m eilor creştine, o  p iesă  teatrală poporală1 
originală.

Cetiţi şi răspândiţi biblioteca 1


